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Les Travaux du Foyer
%memaeeeeee&eeeeeej

> OUR toute féministe convaincue
il doit ne paraitre de simple
justice que la femme soit trai-
tée par I’homme en égale, car
elle vaut autant, et souvent
mieux que lui. J’accorde, si
Ton veut, que son intelligence
est moins étendue, qu’elle s’applique difficile-
ment aux abstractions et aux raisonnements.

Mais elle triomphe dans les questioms qui exi-.

gent de la finesse et de 'ingéniosité. La persé-
vérance, la comtinuité de Peffort lui cofitent un
peu. En revanche, de quels élans, de quels dé-
vouements spontanés, de quels sacrifices joyeu-
sement consentis nlest-elle pas capable! Son
ame généreuse se donme sans restriction. Elle
ignore les prudentes réserves qu’inspire 1'égois-
me. Elle ne calcule jamais les conséquences. Le
sentiment est son seul guide, et c’est ce qui fait
sa moblesse morale.

Mais ces qualités du coeur que, pour ma part,
je prise cent fois plus que celles de Vesprit, elle
n'en trouvera guére Pemploi dans les fonmctions
réservées jusqu’ici & I’homme et qu’elle commen-
ce a lui disputer. Certes, si elle se consacre a
Vart, si elle peint des tableaux, compose des ro-
mans ou écrit de la musique, son enthousiasme
et son ardeur la serviront, car il n’y a d’artiste
que celui qui verse en son oeuvre la passion dont
bouillonne son 4me. Pour une raison analogue,
elle réussira dams DPenseignement, qui réclame
du maitre le don de soi, et Pon sait qu'en effet
les femmes sont, en général, d’admirables profes-
seurs. Mais pour toute autre carriére, ces ver-
tus demeureront inutilss ou méme deviendront
nuisibles. Un employé de bureau ou de magasin
doit se montrer exact, régulier, méthodique, rien
de plus. S’il déploie ticp d’initiative, il passe
bien vite pour un agité, un brouillon, et on lui
rappelle sans tarder la devise de toute adminis-

; les occupations du foyer.

tration: “ Surtout, pas de zéle!” Que ferait un
médecin doué de trop de sentiment? Il atten-
drirait sur ses malades, serait impuissant & leur
dissimuler ses inquiétudes, et pourrait méme étre
entraing par son émotion 4 des erreurs de dia-
gnostic. Pour conserver sa sfireté de coup d’oeil,
pour me pas effrayer le patient, il lui faut, au
contraire, un sang-froid imperturbable. Et c’est
encore a la raison et non au coeur que devra
obéir Pavocat, s’il veut parvenir & détruire les
arguments de son adversaire; ladministrateur
désireux de sauvegarder les intéréts de la So-
ciété qu’il dirige; Phomme politique soucieux de
défendre, contre les sollicitations particuliéres,
les intéréts supérieurs de I'Etat.

Ainsi, je ne souhaite pas que la femme réus-
sisse & obtenir les mémes emplois que I’homme.
Son role m’est pas de le singer et de rivaliser
avec lui au barreau, & la tribune ou & Phdopital.
Sa place est dans son foyer, ol elle est reine. Ses
devoirs restent ceux que lui tracait Moliére:

Former aux bonnes moeurs Pesprit de ses enfants,
Faire aller son ménage, avoir Poeil sur ses gens
Et régler la dépemse avec économie,

Quelques-unes de mes lectrices se wéclient :
“ (Pest mous rabaisser étrangement que de rédui-
re mos fonctions i une besogne si mesquine. La
cuisine, la couture, le blanchissage, Tes marmots,
et cest tout? Vous moug avez reconmu vous-
méme de Vintelligence, du gofit, de la délicatese,
des imstinets artistiques. Kt vous voulez mous
confiner dans un domaine aussi prosaique et fas-
tidieux!”

Non, chéres amies, je ne veux pas vous y con-
finer, et mes précédentes causeries vous Pont
assez prouvé. Oui, je vous invite & cultiver votre
esprit, & vous plaire aux travaux intellectuels, &
pratiquer les lectures sérieuses, & éprouver les
niobles et pures émotions de Part. Mais je désire
que vous n’y sacrifiiez pas vos devoirs essentiels.
Vous auriez tort de regarder d’un oeil de mépris
La direction du mé-
nage et ’éducation des emfants sont deux oeu-
vres fort importantes, fort intéressantes aussi,
et qui exigent des qualités de premier ordre.
Qualités morales, dont nous avons déja parlé ;
connaissances techniques qui s’acquiérent par
Pusage, et dont toute mére devra s’appliquer
avec goin & doter sa fille. :

Au reste, elle m’y aura pas grand’peine. La
fillette de quinze ans a toujours beaucoup de
gofit pour ces travaux dintérieur qu’elle voit
faire 4 sa mére, et qui Pamusent d’autant plus
que son adresse maturelle les lui rend plus faci-
les. Il est bon de cultiver ce gofit, et on ne
doit pas craindre de rogner sur les études graves
pour insister sur la tenue d’une chambre et le
rangement d’ume armoire. Ce sont 13, pensera-
t-on, des choses bien secondaires et de bien mi-
nime importance. Tel n’est pas mon avis. Les

femmes ordonmées et soigneuses sont plus rares

quon me 'imagine. Beaucoup s’agitent dams le
vide. Elles vont, viennent, se démeénent, déran-
gent tout, brouillent tout, fomt beaucoup de
bruit et peu de besogne. Qu’on leur enseigne la
méthode, qu’on leur aprenme & faire chaque chose
en son temps, & ne pas commencer un travail
avant d’avoir achevé le précédent. Elles seront,
plus tard, de ces ménagéres adroites ‘qui, sans
effort, sans fatigue, sans avoir Pair d’y toucher,
parviennent, en deux heures, & mettre en ordre-
toute leur maison. Dirigées, secondées par leur
maitresse, les domestiques accomplissent leur ou-
vrage sans bruit et comme en se jouant. Il m’est
pas dix heures du matin, et’ déja les habits et les
chaussures ont été brossées; les lits sont faits,
les chambres balayées, les meubles essuyés. Une
bonmne fée a touché I'appartement du bout de sa
bienfaisante baguette.

Méme importance doit étre attribuée a la cui-
gine. Il y a tant de femmes qui, moins par ava-
rice ou par paresse que par ignorance, font man-
ger 4 leurs enfants et i leur mari d’insipides ra-
tatouilles! Tamt d’autres qui, au contraire, dé-
pensent pour la nourriture plus d’argent qu’il ne

-

Eabais
faudrait, faute, comme on dit, de savoir s’arran-
ger! Avec un peu d’adresse et de soin, il est
pourtant facile de se donner un ordinaire sain
et agréable, sans frais excessifs. Il existe mille
petits moyens secrets pour accommoder habile-
ment les mets les plus simples, de maniére 3 les

rendre savoureux. La jeume fille trouvera plus

de profit 4 les conmaitre qu’a palir sur le carré
de I’hypoténuse.
Celles mémes qui ne sont pas destinées a faire

elles-mémes leur cuisine, ont intérét & en connai-

tre pourtant la pratique. Elles pourront, de la
sorte, guider une domestique movice, Paider en
certaines occasions, la suppléer en cas de mala-
die et, en tout temps, exercer sur elle une sur-
veillance efficace. Et puis les bonnes d’aujour-
d’hui ne sont pas, dit-on, trés attachées. J’en-

tends bien des maitresses de maison déclarer, en =

soupirant, “qu’on ne peut pas en garder une

seule ”. Pendant cet intérim, la mére de famille 3

sera bien embarrassée si elle n’est pas capable
de manier la poéle et la casserole, et elle fera
comme une jeune dame de ses amies qui, aban-
donnée brusquement par sa cuisiniére et prise
d’un beaw courage, voulut se tirer d’affaire toute
seule, et servit le soir, & son mari, un morceau
de veau, rouge d’un c6té et noir de Pautre.
Mais clest surtout sur la couture que la jeume
fille devra porter son attemtion. Le plus beau
compliment qu’on pfit faire d’une femme, chez
les anciens Romains, tenait dams cette bréve for-
mule: “ Assise 4 son foyer, elle fila la laine et
tissa les vétements.’”’ Je vous avoue, chéres lec-
trices, que cet éloge me plait infiniment.
n’aime pas beaucoup ces travaux futiles aux-

Je :

quels gadonnent tant de jeunes filles: crochet,
broderie, frivolité, qui me paraissent un moyen =
hypocrite de dissimuler 1’oisiveté sous une appa- &

rente occupation. Qu’on se livre parfois 4 ces

ouvrages par-passe-temps, tout en causant avec

ses amies, j’y consens. Mais qu’ils ne fassent pas =
Une femme =
doit savoir repriser le linge, poser une piéce, =

tort au vrai travail de DPaiguille.

tailler une jupe ou un corsage.

Il y a bien des raisons pour 'y déterminer. =

Raisons d’économie, d’abord, qui se devinent.

Raisons de dignité aussi. La femme qui a Pdme #
bien placée n’accepte pas que son mari travaille =
tandis qu’elle se repose; elle tient & honneur de =

remplir sa tiche comme il s'acquitte de la sien- =

ne; elle sait, du reste, que la considération dont =
elle jouira sera en proportion des services quelle =

aura rendus.

Enfin, les travaux de couture ap-

portent & I’dme la paix et le contentement. La =
femme, assise 4 son foyer, devant sa table & ou- =
vrage, échappe aux tentations mauvaises de ’oi- =
siveté, des lectures frivoles, des visites inutiles =
oli Pon bavarde et ’on médit du prochain, et elle =

trouve des joies trés pures et trés vives & tenir
en état le trousseau des petits qui jouent autour -
d’elle, ou & confectionner la layette de celui dont =

elle attend la venme.

PrapR—

Changement d’adresse

Afin de répondre & des besoins pressants :

d’agrandissement ¢ L’Album Universel ”

bl

sera établi incessamment dans un vaste
édifice formant le coin des rues Sainte-

Catherine et' Saint-Urbain et portant le =

numéro 1961 de la rue Sainte-Catherine. =

Ce déménagement nous permettra sous peu =
de transformer complétement le journal

et d’en faire le magazine illustré le plus
beau, le plus complet qui soit publié en

francais en Amérique.

En attendant la mise & exécution de ce
nouveau programme dont nous reparle-

lecteurs de bien vouloir prendre note de

notre nouvelle adresse qui est mainte-

nant
““ ALBUM UNIVERSEL,”
1961 rue Ste-Catherine,
Tél. Est 2840. Montréal.

~rons bient6t,  nous prions nos abonnés et

3
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(Poésie inédite par

S Fnvalides

. Chapman)

A M. JEAN LIONNET, lauréat de I'Académie Francaise

I would rather have been a French peasant
and worn wooden shoes.,......I would rather

have been that man and gone down to.the

tongueless silence of the dreamless dust, than

to have been that imperial impersonation of
force and murder, known as Napoleon the

Great.

Naguére, voyageur enivré de Paris,
Ebloui de P'éclat de ses frontons splendides
Et du rayonnement de ses vastes esprits,
Je suis allé passer un jour aux Invalides.

J’ai longtemps contemplé les vieux canons rangés
Autour de ce palais beau comme la victoire;

J’ai longtemps contemplé les drapeaux étrangers
Suspendus aux lambris du temple de la gloire.

’ai palpé les habits de combat d’anciens preux
Qui surent éclipser les grands guerriers d’Athénes,
Et je me suis penché sur le cercueil pompeux
Ot dort le plus fameux de tous les capitaines.

Et, pendant que, réveur. tout frémissant d’émoi,
Je fixais cette tombe étrange et solenmelle,
Tout un passé lointain se dressa devant moi,

Le grand Napoléon passa sous ma prunelle.

~ .

11 m’apparut devant Toulon, jeune et hardi,
Commengcant des combats dont ’6cho vibre encore;
11 m’apparut au pont d’Arcole, aprés Lodi,
Agitant dans sa main le drapeau tricolore.

Sous mes yeux il saisit le sceptre impérial,

I1 sonna de "Europe aux fers la délivrance,

Et méla, traversant les monts comme Anmibal,
Aux aigles des rochers les aigles de la France.

Partout il m’apparut plein d’un sublime élan

Et tranchant tout du fil de sa terrible épée.

Sous mes yeux il vainquit & Wagram, & Milan,

A Marengo, — “plus grand que César et Pompée.”

M.JEAN LIONNET

INGERSOLL.

LES INVALIDES

Sous mes yeux Austerlitz, Friedland, Téna,
S’inclinérent devant ses soldats intrépides.

Sous mes yeux aveuglés son glaive rayonna

Du front des Apennins au pied des Pyramides.

Je le vis en Russie assailli par le Nord

Déroulant son linceul de neige sur son astre;

Je le vis 3 Leipsick, accablé par le sort,

Tout courbé sous horreur du plus mavrant désastre.

Je le vis prisonmier, je le vis s’évader

D'ume ile, se jeter dams les bras de la France,
Remonter sur un trone et vouloir le garder
Par la seule vigueur de son génie immense.

Je le vis sur le champ fatal de Waterloo,
Vaincu par Wellington et battant en retraite.
Je vis Paudacieux et fier vainqueur d’Eylau
Pour la deuxiéme fois broyé par la défaite.

Je vis captif encor ce sublime tyram,

Qui semblait avoir clos son Ame & toute extase;
Je le vis sur un noir rocher de 'Océan, *
Semblable & Prométhée au sommet du Caucase.

J’entendis soupirer la grande mation;

J’entendis les sanglots d’orphelins et de veuves

Qu’il avait immolés i son ambition;

J’entendis pleurer champs, foréts, ruisseaux et fleuves.

J’entendis murmurer, 6 murmure navrant !
La femme de César, Pauguste délaissée,
La seule qui jamais chérit le conquérant,
Et que d’un bras de fer il avait repoussée.

J’entendis sangloter un pontife ployé

Sous le fardeau des ans et sous le poids des chafnes...
J’entendis choir le corps du Bourbon foudroyé

Dans la sinistre nuit des fossés de Vincennes,

Et j’ai dit, en sortant du grand temple doré:
=—J’aimerais cent fois mieux étre un obscur poéte,
N’ayant pour tout trésor que son luth inspiré,
Et ne sachant parfois oll reposer sa téte;

{

J’aimerais cent fois mieux étre ce barde errant,
Que d’avoir incarné le meurtre avec la force,
Que d’avoir triomphé comme l'a fait ce Corse,
Qui devait se nommer Napoléon le Grand! —

W. CHAPMAN.
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L*ART OF LA MODE
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FIN d’8tre agréable a nos lectrices, nous avons demandé a
un des dessinateurs pour modes les plus en vue de Pa-
ris, Madame Avette Demars, quelles étaient les tendan-
ces actuelles de la mode. Le dernier courrier d’Europe
nous a rapporté cette réponse :

=~ “La mode, en ce moment, suit uhe grande transfor-
mation; les manches sont volumineuses du haut, collantes du bas ; les
corsages et les jupes, trés amples du bas, ajustées du haut. Les bouil-
lonnés, les volants reviennent i la mode. Le drap fait toujours fureur
et continue a détroner la soie, méme pour cérémonie. Les corsages sur
les jupes se font trés allongés devant et rond derriére. Les cols toujours
trés haut, mais simples et soutenus par de petites baleines. ”

Nous ne doutons pas qu'avec ces remseignements, nos lectrices sau-
ront toujours trouver moyen de se faire confectionner les toilettes, que
toutes elles savent et peuvent porter avec autant de grace que leurs
soeurs parisiennes. :

= =

* * *

Aprés ces donmées générales sur Part de la mode, reprenoms, si vous
le voulez bien, notre causerie sur la facon d’écrire ses lettres. Et d’abord,
comment doit-on sigmer ses lettres? Pour les femmes il est, depuis
quelques années surtout, d’usage qulelles signent du nom de leur mari
en le faisant précéder de leur nom de jeune fille; il y a une vingtaine
d’années encore, la femme me signait que du nom de son mari, précédé
de son prénom; puis, elle n’a signé que de la premiére lettre de ce pré-
nom ; enfin, de mnos jours, le prénom est tout i fait supprimé. Pour
nous, nous estimons que cet usage, pour la femme, de signer de la pre-
miere lettre de son prénom, présentait de graves incomvénients, le des-
tinataire ne sachant pas ’il a affaire aw mari ou i la femme; on peut,
il est vrai, s'en rendre compte en premant connaissance de Pépitre et en
remarquant que. les te minaisons des adjectifs ou des substantifs sont
au féminin, mais il peut arriver que, dans un billet, 1a personnalité de
Pécrivain ne se révéle pas tout d’abord. Une femme mariée n'écrira ja-
mais: “Mme X..., née une telle.” Une jeune fille écrira son prénom
en toutes lettres. Un homme, marié ou non, signera de son prénom et
de son nom., Quand il éerit & des étrangers, il y adjoint sa qualité :

JOLI PETIT BONNET TURC en astrakan pour gargonnet. Pour seul ornement, un
neud de velours surmonté d’une aigrette sur le coté gauche,

7L

CHWAPEAU simple et 6légant & 1a fols en feutre gris & bord trés relevé, garni de noeuds
de satin gris et de d ux larges ailes grises et blanches placées sous la passe,

comte, ou général, ou professeur a la Faculté, ete.

Celui qui porte un grand nom néglige souvent son titre et sa parti-
cule: il signera Montmorency ou Rohan. Quand le nom est porté par
plusieurs membres d’une méme famille, il est indispensable de bien men-
tionner le titre, afin d’éviter toute confusion. :

Il faut dater toutes ses lettres, ne serait-co qu'eu égard a la posté-
rité; de méme, il est urgent de ne jamais omettre de rappeler son adresse,
soit au haut de la lettre, soit au bas, mais de préférence aw haut de la
lettre; vous éviterez de la sorte & celui qui doit vous répondre une perte
de temps et des recherches dans les livres d’adresses, toujours ennuyeu-
ses; duw reste, le grand chic est de toujours faire timbrer ses lettres du
coté droit duw papier A lettre, avee le numéro et le nom de la rue o on
habite. Cette mention a tendance i remplacer la mode du chiffre ou
de la couronme qu'on mettra, si on le désirve, sur Ienveloppe seulement :
toutefois, certaines personmnes tiennent i mettre leur adresse sur le coté
droit, le chiffre ou la cc uronne sur le coté gauche; mais dans ces deux
cas, il faut que les mer tions soient a 1état quasi microscopique et dans
des teintes trés discrotes. Quand on éerit i un, marchand, il est bon de
rappeler son adresse & la fin de la lettre, aprés la signature. On écrit
Padresse sur Yenveloppe sur une seule et méme ligne.

Souvent, quand on éqrit & un personmage titré, on supprime le mot
“ Monsieur ” et Pon éc it: * Marquis de L. ”?, telle rue, tel numéro. Cer-
taines personmes, écriv nt a des personnes de cérémonie, répétent sur
Penveloppe deux fois le mot ¢ Monsieur ” ou ¢ Madame ”, et en dessous:
“ Monsieur ou Madame X.” ’

On nous demande également olt Pon doit apposer le timbre: certains
le mettent au hasard, selon leur caprice, & droite, & gauche, en haut, en
bas; d’autres le mettent sur le dos de Penveloppe 4 la place du cachet ;

il est plus convenable et plus commode a la fois pour les employés des

postes chargés du soin d’oblitérer les timbres, de coller le timbre 3 Pex-
trémité droite de I'emveloppe: il faut done avoir soin d’écrive Padresse
un pew bas, afin que le timbre ne cache pas la moitié du nom ; le timbre
doit étre mis droit et nou couché. :

On ne devra pas se servir indifféremment d’un seul modéle de papier :
tel papier & lettre peut étre employé pour éerive i des personnes, qui
ne serait pas admis pour des persommes de cérémonie. Avec la grande
écriture moderne, le format de papier a lettres généralement en usage,
dit papier anglais, est un peu resserré. On fera timbrer Vadresse en
travers, aw haut de la feuille dépliée, ce qui donme ume feuille simple
d’une largeur commode pour la correspondance. Te poids est le méme
et Pécriture peut s’étendre librement.
genres de papier; ¢’est une simple inversion de I’adresse.

Cela peut se faire sur tous les
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COUSSINS

E beaux canapés, de confortables
fauteuils, nous sembleraient
bien nus, bien seecs, §'ils n’é-
taient garnis de coussins.
Mais les coussing ont-ils tout
simplement comme but Porme-
mentation ? :

Combien agréable est un bon coussin rempli
de plumes, qui se niche docilement 13 oi on le
désire, sous la téte, sous les reins, & moins qu’on
ne préfére y appuyer son bras! Le coussin de
pieds, qui remplace le tabouret, se bourre avec
de grosses plumes ou avee du crin; le crim végé-
tal de bonne qualité, beaucoup moins cher-que le
crin animal, peut suffire; certaines personmes
mettent aussi des déchets de laine provenant de
la fabrication des tissus; de la ouate nlest pas
mauvaise; en résumé, dans le coussin de pieds
on met ce que 'on veut, mais il importe de sa-

voir que le coussin quelque peu moelleux est
plus confortable et aussi plus chaud. Te vérita-
ble coussin doit tre bien doux: les plumes, et de
préférence le duvet, sont & choisir, si on veut
un bon coussin. Le duvet est assez cher, mais
§ams beaucoup de ménages, surtout en province,
ala campagne ou aux environs des villes, on tue
des volailles, et il est bien simple de conserver
plumes et duvet, qui seront employés aprés um
Passage au four, qui a pour but de les épurer.
Il nous semble superflu de dire que pour un

W7
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coussin quelconque il faut d’abord faire’ume
sorte de sac en cotom, en toile, en cretonne, en
un tissw un peu fort, et que ce sac, rempli, est
alors recouvert de l'enveloppe qui en fait un
coussin plus ou moins. élégant.

Nos modéles somt tous fort jolis, ce sont des
coussins de téte; mais en choisissant des étoffes
assez solides et des garnmitures sobres, les des-
sins numéros 4 et 5, par exemple, feraient de
jolis coussins de pieds.  Mais, procédons par or
dre. Le coussin que nous voyons en haut, & gau-
che, est recouvert moitié en panne drapée, moi-
t1é en mousseline de soie travaillée de froncillée
a téte; le volant est égalememt en mousseline de
soie. Ce modéle, en mauve orchidée, est fort
joli; en blane, créme, vieil or, vieux bleu ou vert,
il est aussi trés réussi. Moins fragile si Pon
remplacait la mousseline de soie par du pongée
ou de la toile de soie, le tissu étant plus épais, le
volant simple, ourlé ou déchiqueté aura autant
de soutien que le volant double fait en mousse-
line.

Ici le fond du coussin est em satin saumon

garni de chaque c6té par une guipure un peu
épaisse, le milien est brodé de petites margue-
rites brodées au passé ow en ruban rococo, dans
les tons naturel, blanc et vert pale. Le volant
est en satin (fig. 2). Tout & fait de fantaisie
est cet autre modele. Clest du satin vert Nil,
qui est traversé d'un amgle i Pautre par un lar-
ge ruban vert un peu plus foncé, avee lequel on
fait d’'un c6té un gros noeud et de Pamtre un
chou; le coussin est & moitié recouvert de gui-
pure avec une branche de fleurs brodée de Pau-
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tre coté. Le volant est
en méme satin avee, au
bord, une dentelle.

Plus loin, mous voyons umn coussin de style
Empire, qui, pour conserver son caractére, devra
étre en soie verte brodée d'une grecque, avec
semis de couronnes de laurier en soie jaune d’ow.
Tout autour une cordeliére or et vert. En panme
ou 'en velours, ce sera un joli coussin de pieds.
Poyr un coussin ordinaire, la broderie pourra se
remplacer par des paillettes; les rubans rococo
feraient également bel effet.

Le dessin No 5 représente un coussin en pelu-
che vieux bleu traversé par des galons brodés.
Autour, ¢’est une frange avee boules de plusieurs -
couleurs s’harmomisant avec les galoms.

Je coussin de muque est en forme de coeur, il
est en satin ivoire avec ume corbeille Louis XV
brodée, encadrée d’un semis de boutons de roses.

Un volant de dentelle légére amplement fromeé
termine ce joli coussin, qui a un certain cachet
vieillot trés amusant,

e P —

PENSEE CELEBRE

Mettons dans nos maisons, comme un chaste

~[sourire,
Une compagne pure en tout et d’un tel prix,
Qu’il soit bon d’en tirer les dmes de nos fils,
Certains que d’une femme angélique et fidéle,
I ne peut rien sortir que de moblé comme ells,
Voila la dignité de la vie et son but...

... Nous n’existons vraimemt que par ces petits

[étres,
Qui dans tout notre coeur s’établissent en mai-
[tres,

Qui prennent notre vie et ne s’en doutent pas,
Et n’ont qu’a vivre heureux: pour m’étre pas in-
s [grats.

EMILE AUGIER.

LES HAUTS ET BAS DE LA MODE

—Tout I'art de la Mode semble consister, da-
puis quelques années, 3 déplacer les manches de

nos gigots... pardon ... les gigots de nos manches,
o
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Dans son histoire populaire de Montréal, M, Leblond de Brumath a raconté dans un

nos ancétres avant et apres la conquéte.

Ja‘Métropole du Canada---MONTREAL .¢

Maintenant que Montréal est devenue une grand

ville de progrés et daffaires, il nous a paru intéressant de donner i cHté des illustrations
ques-unes des pages de cette belle histoire,

USPENDONS pour un instant
la relation des événements his-
toriques, et essayons de nous

@g-’(‘;\ /i r?pvrése‘ntwezr %a vil,lew ‘de Mont-

$%Y@Ql réal, telle qu’elle était dans ees

" - temps déja éloignés de nous. -

Les guerres qui se succé-
daient depuis un siscle et demi, les incursions
répétées des sauvages qui troublaient sans cesse
la tranquillité des colons, n’avaient pu empécher
le Canada de prospérer; Montréal %était agran-
die au fur et & mesure que sa population aug-
mentait, lentement il est vrai, mais sans inter-
ruption aucune,

Bien que Québec, par le chiffre de sa popula-
tiom, occupat le premier rang, le role que jouait
déja sa rivale en Canada, vers Pépoque de la ces-
sion, ne laissait pas que d'étre prépondérant.
Une note écrite en 1756, et relative i la nomina-
tion du marquis de Rigaud aux fonections de gou-
verneur, en fournit le témoignage:

Q)

\
N

Si, aujourd’hud, on les rétablissait sur leur an-
cien site, elles s’étendraient, approximativement
— car nous n’avons pas 'intention de ‘donner ici
des détails d’une-précision puérile — de la rue
MecGill a la place Dalhousie, et de la rue des Foi-
tifications A celle des Commissaires.

Trente-et-une rues étaient ouvertes en 17 60, et
portaient les noms suivants: Notre-Dame, Saint-
Joseph, Saint-Sulpice, Saint-Pierre, Saint-Paul,
Saint-Charles, Saint-Jacques, Saint-Framcois-
Xavier, Dollard, Saint-Lambert, Saint-Gabriel,
Saint-Vietor, Saint-Jean-Baptiste, Sainte-Thére-
se, Saint-Eloi, Saint-Claude. Saint-Giles (Caser-
nes), Saint-Francéis, Friponne, de PHépital,
Saint-Jean, Saint-Alexis, Saint-Denis (Vau-

dreuil), Saint-Sacrement, Saint-Nicolas, Augus-
tine (MsGill), Sainte-Anne (Bonsecours), Callis-
res, du Port. Il y avait, en plus, quatre ruelles.

La rue Notre-Dame constituait 3 cette époque
le quartier aristocratique de ld ville, qu’elle tra-
versait dans toute son étendue.

En la parcou-

K 3
pdamy e t as "o,
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style premant et pittoresque ce que furent notre pays et

e métropole, un centre d’action et d’idées, ume
qui montrent ce qu'est le Montréal actuel, quel-

Notre-Dame des Victoires, qui avait été détruite
an méme temps. ‘

En face de la place J acques-Cartier, sur une

partie du terrain occupé aujourd’hui par le pa-

lais de justice et le Champ-de-Mars, était située
la maison des Jésuites, qu1 fut briilée en 1803; &
quelques pas plus loin, on apercevait, en bas de
la rue Sainte-Anne, aujourd’hui rue Bonsecours,
la chapelle Notre-Dame de Bomsecours, qui fut
détruite avec une partie de la ville par Pincendie
de 1754. La premiére pierre de Téglise Notre-
Dame de Bonsecours actuelle fut posée le 30 juin
1771, par M. Et. Montgolfier, grand-vicaire et
curé titulaire de la paroisse (décédé le 27 aofit
1791). Cette église fut ouverte au culte le 30
juin 1773, :

Sur la rue Notre-Dame, on remarquait, entre
autres résidences, celle de M. de Ramesay, en
face du couvent des RR. PP. Jésuites.

Sur la rue Saint-Paul, au coin de la rue Saint-

Joseph, maintenant Saint-Sulpice, s'élevait 1'T6-.

TR

aowon

MONTRE;AL — Le port national du Canada, créé a 1,000 milles du vaste Atlantique, & Pintérieur des terres sur la rive nord du Saint-Laurent, offre la nuit un spectacle frappant et inoubliable
3 ;
.

“ Le gouvernement de Montréal, est-il dit dans
cette note, est, trés important en temps de paix
comme en temps de guerre. Il est toujours le
centre des opérations et de toutes les correspon-
dances avec les sauvages. (Yest 1a particulidre-
ment que se font tous les préparatifs pour les
opérations militaires. Le\ gouverneur général
est obligé, par ces raisoms, dy faire un voyage
tous les ans; mais lorsqu’il 'y est pas, le gou-
verneur particulier se trouve souvent dans le cas
de prendre sur-la-champ son parti sur les objets
les plus intéressants. ”

Construite au bord du fleuve, sur un empla-
cement mesurant 110 arpents de superficie,
Montréal était ceinte d’un mur de pierre brute
de quatre pieds d’épaisseur & la base et de trois
pieds au faite; au moment de la capitulation,
cette muraille ‘était garnie de quelques petites
piéces d’artillerie en mauvais état, Démolies et
reconstruites plusieurs fois déja, et améliorées
par M. de Léry, ces fortifications ne pouvaient
étre de quelque efficacité que contre les attaques
des tribus aborigénes, aussi les laissa-t-on peu a
peu tomber en ruines.

rant d'un bout & autre, de 'Est 4 ’'Ouest, on re-
marquait d’abord le monastére et Péglise des Ré-
collets et le grand jardins y attenant; lors de la
cession, cette propriété tomba entre les mains
du gouvernement britannique et fut plus tard
échangée contre 1'ile Sainte-Hélene, qui apparte-
nait & honorable Charles Grant, puis vendue i
la Fabrique de la paroisse de Montréal.

Au coin de la rue Saint-Francois-Xavier se
trouvaient les tribunaux et le greffe.

Presque en face de ces édifices, on voyait le
séminaire, monument déja séeulaire qui servait
de résidence & MDM. les Sulpiciens. Un passage
communiquait du séminaire 3 la saeristie de
I'église paroissiale. Cette église était batie dans
I'axe de la rue Notre-Dame et sur une partie de
la Placed’Armes: le cimetidre était contigu.

Un peu plus loin se trouvait la prisgon, et vis-
a-vis, sur Pemplacement ot elle est encore au-
jourd’hui, la chapelle de la Congrégation, qui fut
appelée Notre-Dame de Pitié, quand M. Faillon
y eut déposé la statue qu'on y vénére. Un incen-
die la réduisit en cendres en 1768; on la rebatit
plusieurs années aprés, ainsi que la chapelle de

&

tel-Dieu de Ville-Marie. Il était de trés vastss
dimensions, et ds demoiselles appartenant dux
meilleures familles francaises émigrées, Jeanme-
Gabrielle Migeon et nombre d’autres, s’y dé-
vouaient, & Pépoque de la conquéte, au service
des malades pauvres; un couvent, une église et
un grand jardin étaient adjoints a I'hépital.

On voyait sur la rue oil ils se trouvent encore
aujourd’hui, les batiments de la Congrégation, et
en face de la place Jacques-Cartier, le chiteau
Vauldreuil, dans lequel om installa, en 1778, le
collége Saint-Raphaél; la fabrique avait acheté
ce chiteau pour la somme de 19,500 louis.

Entre les rues Saint-Paul et des Commissaires
s'élevait le palais de I'Intendance. Prés de la rue
Saint-Paul, sur le terrain ot Pon voit aujour-
d’hui les magasins de 1a Cie Frothingham, était
située Pamtique résidence de M. de Maisonneuve,
qui fut pendant quelques années le premier Sé-
minaire de Montréal.
rue Saint-Jacques, on remarquait la poudridre,
et, & coté, le “ cimeticre de la poudriére ? établi
vers Pannée 1750,

. “En 1748, lisons-nous dans “ Lies premiers ci-

)
5
.
o

A Pextrémité ouest de la
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metiéres de Montréal 7, le

cimetiére de I’hopital était
devenu insuffisant; la pla-
ce manquait pour enterrer
les pauvres de la paroisse.
Ume assemblée composée de
M. Louis Normand, supé-
rieur du Séminaire et curé
de la ville, grand-vicaire de
Pévéque de Québec, de M.
Antoine Déat, vicaire de la
paroisse, et de messieurs
les anciens et mnouveaux
marguillers, se réunissait le
24 juillet 1748, dans wune
des salles du Séminaire,
pour délibérer sur cette im-
portante question.” Tl fut
résolu que le curé et le mar-
guillier en charge feraient,
pour servir de cimetiére
aux pauvres, 'acquisition
“d’un emplacement appar-
tenant & M. Robert, situé a
Montréal, prés de la pou-
driére, contenant environ
un quart d’arpent en super-
ficie.” En face de ce cime-
tiére était installée la fa-
brique de Notre-Dame.

En général, les maisons
étaient couvertes en bois ;
ces défectueuses toitures
donmaient prise & de frs-
quents incendies qui exer-
caient de grands ravages. (est ainsi qu’en 1721,
le 19 juin, PHétel-Dieu et cent soixante maisons
devinrent la proie des flammes, et que le 10 avril
1734, le méme édifice reconstruit et quarante-six
maisons furent réduites en cendres,

Vingt ans aprés, en 1754, Péglise de Bonse-
cours et toutes les maisons environnantes furent
consumées, comme nous lavons déja rapporté,
mais, raconte Jacques Viger, “ grand fut éton-
nement de tout le monde et grande la consolation
des ames vertueuses, quand, en fouillant dans les
ruines, on retrouva au milien des décombres
I'image vénérée de Notre-Dame de Bonsecours,
dans un état parfait’de conservation.”

Le terrible élément destructeur parut emsuite
avoir oublié notre bonne ville; de 1754 & 1765, il
ne se déclara aucun incendie désastreux. Mais

en 1765, presque toute la partie occidentale de
la cité devint la proie des flammes, par la faute

MONTREAL — Le square Dominion dégage une vue qui peamet d’admirer quelques uns des beaux monuments d’architecture de la métropole, ’hotel
Windsor, le Y. M. C. A. et la Cathédrale, :

d'un Anglais nommé Livingston. Cet homme, pas d’assuranees dams le temps, et un.comité de
qui professait une sainte horreur pour la prodi- marchands, & Londres, ouvrit une liste de sous-
galité, conservait dans un coin de son habitation cription, et se fit un point d’honneur national de
toutes les cendres provenant de son foyer, dans ramasser une grosse somme, parce que 'incendie
le but de se faire périodiquement une provision avait été causé par un Amglais. Le roi souscrivit
de savon. Le few couvait naturellement sous la cing cemts louis, et des commissaires furent nom-
cendre, et un beau jour d’été, embrasa la demeu- més pour rembourser les vietimes. ” On plaisante
re de notre avare, et s répandit au loin, ne se souvent sur le sentiment exagéré qu’ont les An-
laissant pas méme arréter par les fortifications. glais de leur amour-propre national, mais com-
Les batiments des Soeurs Grises et presque tou- pris comme il le fut dans cette circonstance, il
tes les maisons de la partie ouest furent consu- 'faut avouer qu’il ne mérite que Padmiration.
mées. “ Aimsi, dit S. E. Dawson, on ne peut voir  ‘Oe terrible incendie amena cependamt de bons
aucune maison de la période francaise & Pouest résultats au point de vue du progrés matériel de
de la rue Saint-Francois-Xavier, si ce n’est peut- la ville, car le produit des abondantes souserip-
étre le bureau de H. et J. Russell, rue Saint- tions faites en Angleterre et en Canada facilita
Nieolas. - Un quart de la surface et un tiers de la weconstruction sur un meilleur modele des édi-
la valeur de la ville furent détruits. TLa perte fut fices détruits. En peu de temps une ville plus
évaluée a 87,523 louis sterling.” Et M. Dawson belle et plus florissante qu’auparavant séleva
ajoute cette observation typique: “Il m’y avait sur les cendres du vieux Montréal.

( ds dans les nua; entre de Montréal, 1’6té, se découvre dans un fée
MONTREAL — De l'obseryatoire du Mont-Royal, dressa;m téte & 1,000 pie ges, le centre ) ) Tique

Trois ans apres, le
1lavril 1768, un nouvel
incendie Trépandit la
ruine et la désolation.
Le feu éclata dans la
maison d'un nommé
Tison, prés de la porte
Saint-Laurent, vers dix
heures du soir, et ne
put &tre maitrisé que
le lendemain & ecing
heures, aprés avoir dé-
voré ume centaine de
maisons, outre une éco-
le et deux églises, Des
souscriptions aidérent
encore cette fois & la
réédification des vési-
demces détruites.

Depuis Pagrandisse-
ment, de Montréal et
sa  transformation se
sont accomplis autant
par la force des choses
‘que par Iénergie de
ses habitants, qui ont
compris quun port 3
1,000 lieues de la mer,
accessible aux navires
du plus fort tonnage,
valaient bien une mé-
tropole. Swuivons leur
exemple,

rama de fraicheur et de verdure.
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La fiévre jaune, dont nous allons nous entretenir, n’a rien de commun
D’ailleurs, elle porte, en anglais, un nom significatif: “ gold fever”

par exemple.
les langues de Socrate, faisant le
phes des conceptions humaines.

avec celle qui fait tant de ravages dans certains pays chauds, au Sénégal,
, la fiévre de Por, fiévre aux résultats complexes, comme
bien et le mal avec une équitable répartition, accumulant en méme temps les désastres et les triom-

La “ gold fever ” a rabaissé le niveau moral de bien des nations, mais clest elle aussi qui a fait faire les plus grands progrés a la géographie, i
la fusion des races — ce réve des futurités — et au triomphe de la branche japhétite sur les autres rameaux humains: bref, c’est la “ gold

fever” qui, enfantant des miracles, & fait sortir du sol raviné et violé par les mineurs, San Francisco, Melbourne,

’OR est-il done indispensable? Selon les
lois de la. Nature, il ne devrait pas en
étre ainsi. Outre qu’il existe des mé-
taux plus chers et plus précieux —
voyez le radium entre autres — je
m’imagine mal la téte qu’aurait fait

Seilkirk, sur son ile Juan Fernandez, ¢'il n’avait
eu que de Yor i se mettre sous la dent. Mais,
puisque notre organisation sociale a infirmé les
décrets de la Nature en donmant la premiére
place au “ vil métal ”, saluons-le bien bas et oc-
cupons-nous d’étudier, de diriger et d’analyser sa
chrysocalienne personmalité au Canada.

Depuis que les humanités vieillies. ont trans-
mis leurs observations & des humanités plus jeu-
nes, par des traditions,

P’

partie de Vor recueilli: cet or perdu, ils ne peur
vent le récupérer par Pamalgamation, or lon-
dikien étant le plus souvent protégé par une
mince couche d’oxyde de fer qui le défend com-
tre Pattraction du mercure.

Par ce court apergu, on voit combien précaire
est la vie du mineur, dont la saison d’exploita-
tion ne dure que c¢ing mois. Ces damnés de Por
quittent alors le Klondike pour les Etats-Unis
ou le sud du Canada pendant Phiver; bien rares
sont ceux qui restent; les uns vont & la chasse
en traineaux & chiens ou 2 la découverte de mou-
veaux gisements; les autres travaillent souter-
rainement & leurs mines et amassent du gravier
aurifére, qu’ils laveront aux premiers jours de la

Dawson et Johannesburg.

ble du centre des terrains auriféres i adjuger. ©

Chacun est armé d’un piquet de bois, qu’il plan-

tera sur le claim conquis et qui signifiera: “ ceci :‘.
est 4 moi”, sur, une longueur de 2,000 pieds et =

sur une largeur de 500,

A midi sonnant, les montres, fébrilement con-
sultées, se ferment, et la course commenice ; clest
une vraie levée de piquets, et le soir, il y a plus
d’un heureux, comme aussi plus d’un guignard,
selon la richesse du placer.

A coté des “ petits mineurs”, d’importantes E
exploitations mumies d’engins mécaniques per-
fectionnés appellent les grands rendements, ce

qui n’empéche pas d’ailleurs le “ petit mineur ”
de faire souventes fois de fructueuses récoltes.

“L’or klondikien, dit

des chants ou des légen-
des, il est un fait qu'on
ne peut mettre en doute:
“ ¢’ést que T’homme g’est
toujours occupé de cher-

cher Tor.

* * *

Nous allons commen-

cer la revue des régions
auriféres par le Klon-
dike, non seulement par-
ce quil est le dernier em:
dute, mais encore parce
qu'un de mos compatrio-
tes, 'ingénieur T. Obals-
ki, chargé de mission
par le gouvernement
francais, en a rapporté
des notes toutes fraiches
qu’il a bien voulu mous
communiquer.
- Rechercher DPor au
Klondike mlest pas un
petit travail, il faut at-
taquer par le feu le sol
toujours gelé et, 4 mesu-
re qu’il dégéle, enlever la
terre; cela jhsqu’a cing
ou six verges de profon-
denr, afin d’atteindre le “bed-rock” ou masse
rocheuse (lit de rbche). Ce “bed-rock” est
comme une assiette solide sur laquelle Por gest
arrété, aprés avoir été charrié par la descente
des glaciers. Le gravier du “bed-rock” ‘est ri-
che sur une verge de profondeur. On le raméne
alors & la surface & Paide d’un petit treuil et on
le lave afin d’en séparer la poudre précieuse.

Ce procédé de fondre la glace au moyen de
bfiches allumées & méme dessus ou de pierres
chauffées, peut étre remplacé plus avantageuse-
ment quand on dispose d'un cours deau, d'un
“creek ” ; alors on emploie la vapeur d’eau sous
pression pour dissoudre la glace et y creuser des
galeries; ce dégel souterrain s’obtient au moyen
de petites chaudiéres qui se chauffent au bois.

De méme le lavage, qui est facile quand le mi-
meur a un “creek” i sa digposition, devient une
besogne extrémement fatigante dés qu’il faut
aller chercher 'ean au loin,

Au Klondike, il y a les “grands” et les “petits”
mineurs. Sommairement outillés, les petits
mineurs ” ne peuvent que se livrer i des lavages
superficiels dont le rendement est forcément

médiocre, vu_qu’ils laissent échapper une bonme

La ville de Dawson, est aussi un centre mondain dans Jes régions aurifsres arctiques.

seulement alluvial; il se

me de quartz aurifére,

rendement, ”

dit encore: “Te sol du
Klondike est toujours
glacé; la faible tempéra-
ture du peu de mois

couche

feu échauffant directe-

nuant le travail < au

le club de lawn-tennis de cette cité lointaine,

belle saison; d’autres enfin vont “bficher ” dans
la forét, préparer des provisions de bois, dont ils
trouveront le placement, et & bon prix, dés le re-
tour des mineurs et de la “season ”,

Et comme Tor attire le mineur, et que le
rayon d’action de celui-ci s’agrandit toujours et

tous les jours, de nouveaux districts klondikiens'

sont ouverts aux mineurs, qui attendent avec im-
patience le jour du “stampede” ou la course i
'or. Chacun, armé de son piquet, attend le signal
annongant qu'un nouveau territoire est ¢ ouvert
a4 Lor ™ \

Deux mots pour expliquer ce qu'est le “stam-
pede 7. ;

Les mineurs se précipitent dams le pays nou-
vellement “ouvert ”, chacun d’eux prie mentale-
ment la Providence de lui réserver un “ Mother
lode” (ume zome riche), qui fera du famélique
d’aujourd’hui le millionnaire de demain.

Le gouvernement a partagé le nouveau distriet

en un certain nombre de lots, afin d’éviter les

contestations, et & I'heure fixée pour la prise de
possession, tous les mineurs, désireux de prendre
part 4 la course, se réunissent en un point préa-
lablement_désigné, rapproché autant que possi-

Notre photographie représente

Au sujet des galeries &
souterraines, M. Obalski

M. Obalski, n’est pas |

présente aussi sous for- &

mais il est actuellement
délaissé, ayant moins de

d’été me fond quune B
superficielle ; =
aussi, pour atteindre la
roche subjacente, faut-il
fondre la boue glacée.
Le premier moyen est le

ment sur le sol et chan-
geant la masse solide en
boue liquide; en conti- &

moyen de pierres chauf- -
fées, on arrive, en creu-

sant un trou de 15 a 20

peu les graviers aurifé-~

res et le “bed-rock ”.. Une fois 13, toujours par
le feu, on fait une galerie qui bientét devient un

vaste souterrain dont la volite se maintient

d’elle-méme. De ce souterrain on extrait les
graviers auriféres qui, mis au jour, seront lavés.”

Le lecteur va peut-étre s’étonner que les gale-
ries soient en glace et ne s’écroulent pas. A cette *

objection, M. Obalski répond en homme qui est -

pieds, & atteindre peu a4

descendu dans ces mines et qui a vu. Il avoue

avoir été stupéfié en pénétrant dans ces profon-

deurs, parfois énormes et nullement boisées, et

dont les murs se soutiennent d’eux-mémes par la

puissance du froid soudant deux éléments in-

fimes,

“Le danger, dit-il, dans ces vastes salles sou- 7_
terraines, n’est pas grand; la glace est plastique; 8
le plafond descend en se cintrant peu & peu, et

lorsqu’il ne reste plus de place pour circuler, on

quitte la mine; biemt6t & la surface du sol se fait
une dépression, le plafond a rejoint doucement le

plancher. ” :
Nous nous arréterons 1a pour le prestigieux

Klondike, né d’hier, et qui a tant fait parler de
lui déja, Nous passerons de suite & PEldorado -

i
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voisin, celui du cap Nome, dont le nom est di &
'un de ces quiproquos géographiques si nom-
breux, et qui ont donné naissance i une topono-
mastique abracadabrante autant qu’inexacte.

(’était un peu avamt 1853, et c’est seulement
de cette ammée-1a que le nom de “ Nome” est
porté sur les cartes. On ne prévoyait pas encore
que ce cap ferait concurrence i son voisin le
Klondike.

Le “Herald ” et le “Flower” croisaient dans
ces parages dans Pespérance de découvrir quel-
ques débris de expédition Franklin, et les offi-
ciers de I'un des navires dessinérent les configu-
rations des cotes, avec les noms qu’ils connais-
saient. Arrivés au cap “ Nome ”, ils furvent fort
embarrassés, et en regard du mot “Cape?” ils
imserivirent le mot “ Name ” (quel nom ?).

On ne sait pas bien ce quil advint par la

suite.. On suppose que le cartographe eut en
mains le croquis des officiers, que ce croquis
était un peu brouillé, et que le cartographe prit
I'A pour un O. Toujours est-il qu’il rendit une
carte portant le “ Cape Nome?”. Ainsi parut
celle de 1853.

C’est du moins ce qu’il appert de la minutieuse
enquéte du professeur George Davidson, qui
voulait conmaitre Porigine de ce baptéme. En-
quéte qui fut faite auprés des officiers du * He-
rald” et du “ Flower 7, lesquels avaient consigné
Pimneident sur leurs livres de bord.

Quant a lexistence aurifére du Cap Nome,
c'est un véritable conte de fée, surotut la nais-
sance de la ville qui fut batie en une seule nuit,
sur les bords de la mer de Behring, en Alaska.
Le ler juillet 1899, ne se dressait pas une seule
hutte, et sauf quelques mineurs, dans Peau jus-

e P e

qu’a la ceinture, qui faisaient la chasse & lor,
on aurait pu croire le lieu désert a jamais. Mais
dés que la nouvelle se fut répandue qu’on trou-
vait des pépites, 8,000 mineurs, aw bas mot, ac-
coururent a la curée. \

Ici, Por est lavé naturellement par la mer, et
le sable du bord est prodigieusement riche. Le
gisement aurifére se trouve sur la gréve, et la
“cueillette ” du minerai est bien moins pémible
qu’au Klondike, '

Cette ligne dorée qui. de 1’Alaska se retrouve
en Sibérie, doit évidemment se continuer sous la
mer, et certes, si jamais M. Loick de Lobel réa-
lise son chemin transalaskien (avee  un tunnel
sous-marin), nul doute que les terrassiers pio-
cheront en pleine roche aurifére.

L’avenir seul dira si cette
fondée.

espérance est

A, A et e M e e A e it

Un Chateau Royal

E chiteau de Balmoral, ou le roi d’Angle-
terre passe fous les ams wune grande
partie de I’été et de 'automne, est situé
en Kcosse, dans le comté d’Aberdeen et
a environ 120 milles au nord d’Edim-

bourg. 1l s’éléve sur les bords du Dee, au milieu
des contre-forts des monts Grimpians que domi-
ne le pic de Craig-an-Gowan; I'aspect général de

la contrée, ainsi qu’aimait & le faire remarquer
la reine Victoria, rappelle assez la Thuringe.
Le chiteaun actuel ne date que du milieu du
siécle dernier.
11 a été bati en 1856, i une petite distance d'un
vieux manoir, exigu et peu confortable, que la
famille royale possédait également sur les rives

du Dee, d’ou la vue ne pouvait pas s'étendre sur
la superbe vallée de cette riviére.

Toutefois, tel quil était, le vieux Balmoral
charma la souveraine lorsque, le 8 septembre
1848, elle mit, pour la premiére fois, le pied sur
ce domaine, qui devait devenir par la suite sa
résidence de prédilection.

“ Nous arrivimes 2 Balmoral & 3 heures moins

CHATEAU DE BALMORAL (ECOMSE)

un quart, écrivait-elle dans son journal. (Pest un
joli petit chiteau dans le style écossais: il y «
une tour pittoresque et un jardin par devant
avec une haute colline boisée. Par derriére se
trouve un bois qui descend jusquw’au Dee, et des
collines g'élévent tout autour.. Le paysage est
sauvage et cependant pas désolé, dit-elle plus

loin;... le terrain est “délicieusememt ” sec;... la
vue sur- les montagnes du ¢o6té d’Invercauld est
extrémement belle, ”

Ch. Greville, qui a visité Balmoral & peu prés
a la méme époque, déclare, dans ses mémoires,
que ¢’était tout simplement habitation d’un sei-
gneur d’Ecosse, que le roi et la reine y menaient
la vie de “ petites gens comme il faut de la cam-

paghe”. Le prince Consort consacrait ses mati-
nées & la chasse et ses aprés-midi
avece sa famille, les magnifiques g
virons.

i parcourir,
ites des en-

La souveraine visitait souvent toute seule leg
challmle:re=s' de paysans et restait parfois des
heures, assise sur quelque rustique bame de pier-
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re, 4 converser avec ces créatures, “si simples et
cependant dune si grande élévation de senti-
ments 7,

Toute la force armée de la résidence royale se
réduisait & un policeman & qui aurait incombé
le soin d’écarter les importuns, il y en avait eu
dans cette heureuse contrée.

Cest le 28 septembre 1858 que fut posée la
premiére pierre du chiteau actuel, en présence
de la famille régnante et des gens du “voisina-
ge ”. Selon 'habitude, une fiole cachetée, conte-
nant des spécimens de toutes les monmaies am-
glaises en cours i ce moment, fut déposée dans
les fondations, et le prince Albert répandit
Phuile et le vin en prononcant les formules d’u-

sage. La féte se termina par un bal champétre:

au son du “bag-pipe ’—la cornemuse’écossaise.

Le style du chiteau de Balmoral ne présente
rien de particuliérement saillant. C’est un ar-
chitecte d’Aberdeen, M. Smith, qui fut chargé de
la eonstruction, ot Pon visait plus au confort
qu’a Pélégance: il ne fit d'ailleurs que suivre les
plams dw prince Consort.

En 1855, les travaux étaient presque achevés;
lorsque la reine vint les visiter, une main pieuse
jeta un soulier derriére la souveraine pour appe-
ler la bienveillance céleste sur la mnouvelle de-
meure et sur la chitelaine...

On le voit, cette puissance étrange attribuée
aux vieilles chaussures n’est pas particuliére &
la Framce.

Enfin, le 30 avril 1856, 4 son arrivée en Ecos-

se, la reine Victoria trouva le vieux manoir rasé,
et la “nouvelle maison” — comme elle Pappe-
lait — préte pour la recevoir.

La propriété renferme le “loch ” Muick, céle-
bre dans la contrée, et poétique comme tous les
“lacs” d’Ecosse. Est-ce Pattrait particulier de
cette nature agreste et primitive, de ces sites
d’un charme étrange; est-ce le souvenir des jours
heureux qu’elle a passés & Balmoral avee un
époux domnt elle a toujours senti si vivement la
perte? Toujours est-il que la souveraine avait
conservé, pour la race des Highlanders, un atta-
chement qui ne s’est jamais démenti un instant.
Bien que sa résidence officielle fiit & Windsor,
bien quielle fit tous les ans un assez long séjour
a Osborne et dams une station du midi de la
France, ce m'est qu’da Balmoral qu'elle jouissait
de quelque repos, qu'elle semblait se sentir réel-
lement “at home ”:

“ Mon coeur s’attache davantage i ce cher pa-
radis, écrivait-elle un jour; il &’y attache d’autant
plus que tout y est la création de mon époux
chéri, son propre ouvrage.. Son goft éclairé,
Pempreinte de sa chére main s’y retrouvent i
chaque pas.”

CPest une reine d’Ecosse, ce mlest pas la reine
d’Angleterre, murmuraient certains vieux Lo :-
donniens, mécontents de ne jamais voir leur sou-
veraine & Buckinkgham Palace: leur loyalisme
était quelque peu froissé de la préférence qulelle
montrait pour les enfants de la Calédonie, préfé-
rence qui se manifestait jusque dans les plus pe-

* TRIBUNAUX COMIQUES

UN MOUTON ENRAGE

™ "@ N ne e méfie pas assez de la co-
(l 7 O) {,;,. \9 lére des gens doux de caracté-

S‘J‘J_@g} .re; une fois momntés, ils sont
(0 1!';:@") pires que les violemts de matu-

=N F re; ¢’est ’histoire d’un poltron
% \J@J re; ces
é\ 2 YA

échauffé. Voici, par exemple,

devant la police correction-
nelle, un brave homme que le commissaire de
police et les habitants de son quartier déclarent
étre doux comme un mouton; c’est encore la
méme chose, rien de pire qu’un mouton enragé.
Et motre homme était littéralement enragé, le
soir on s’est accomplie la seéne qui Paméne: de-
vant le tribumal. :

Il se nomme Forgues; c’est un ancien volti-
geur de la garde, aujourd’hui marchand de cuir.
Cet excellent homme est possédé d'une de ces
jalousies qu’on attribue aux tigres du Bengale,
chez lesquels cet instinet doit &tre cependant
bien difficile & comstater; mais enfin, leur jalou-
sie est proverbiale. :

Forgues  ayant vingt-huit ans de mariage,
Mme Forgues doit avoir vu souvent fleurir les
lilas; pew importe, les sentiments ne s'expliquent
pas, et d’ailleurs, il est certain que le propriétai-
re de la maison habitée par ce vieux et tendre
couple g’est livré envers I'épouse de notre Othello
i des manifestations ne laissant ancun doute sur
ses projets a ’égard de sa locataire.

Ce don Juan se nomme Virey.

M. le président, au prévenu. — Reconnaissez-
vous avoir porté des coups et fait des blessures
au siur Virey? , ; :

Le prévenu. — Il a bien mérité, Quand un
homme a fait des choses aussi désagréables pour
mot.;. -

M. le président. — Vous prétendez qu’il a em-
brassé votre femme?

Le prévenu. — Je P’ai vu.. comme je vous
vois... dans le couloir de la maison... il ne fait
que ca chaque fois qu’il la rencontre, et que ce
jour-1a, qu’il ne me voyait pas, il a dit & ma
femme: “ Allons-y!”

M. le président. — Fh bien, elle n’y a pas été?
(Rires.)
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tits détails.de sa vie intime. Non seulement un
de ses trois régiments de Gardes & pied était
écossais, mais elle tenait aussi & avoir, dans son
entourage immédiat, un serviteur revétu de la
“jupe” traditionmelle du highlander.

Tout le monde se souvient de Paffection véri-
table qu'elle éprouvait pour son vieux domesti-
que, mort depuis quelques anmnées alors, Brown,
qui, en “ Kilt ” et en toque, 'accompagnait dans
tous ses voyages et était devenu presque son con-
fidemt.

Entré en 1849 au service de la reine comme
valet d’écurie, Brown passa par tous les grades
de la hiérarchie compliquée de la “maisom”
“royale, et, grice A sa bonne conduite. g'éleva au
plus haut poste qu'un serviteur puisse obtenir
aupres d’un souverain. Avec son costume étran-

_ge, sa rudesse, et cet acecent écossais qu’il c¢on-
serva toute sa vie, il fut, sans contredit, une des
figures les plus curieuses de la cour de Vietoria.

Dans la prédilection de la reine pour T"Ecosse,
la question de sentimemt jouait sams doute un

.grand réle: mais il existait aussi une sorte d’ac-
cointanice physique entre la souveraine et ce
qu'on a appelé sa “seconde patrie”. Son tempé-
rament sanguin s'accommodait bien du climat
sévere de son “cher paradis”, et, au grand dé-
plaisir de ses dames d’homneur, elle prolongeait
tous les ams, bien avant dans la saison, son sé-
jour & Balmoral, heureuse de voir les sapins
plier sous le poids de la neige et respirant avec
délices Papre brise de la vallée du Dee.

~

Le prévenu. — Nom, il la tenmait i brasse-
corps, et elle Iui a répondu: “ Voyons, tenez-vous
done, mon mari vous voit.” Vous eroyez que
c’est agréable, ces choses-13 ?

M. le président. — Pour le mari, non; mais il
v a d’excellents renseignements sur la moralité
de votre femme, et ’on s’accorde & dire qulelle
est incapable de manquer i ses devoirs; malheu-
reusement, vous étes trop jaloux.

Le prévenu. — Y- avait-il de quoi, voyoms?
mattez-vous & ma place.

M. le président. — Enfin, vous allez trouver
Virey; vous lui dites de vemir chez vous, que
vous avez 4 lui parler; il vous suit sans défiance;
une fois emtré, vous 'enfermez, et, vous armant
dune fourche, vous lui dites: “Coquin, tu as
voulu me déshonorer, je vais te tuer”, et vous
avez cherché 4 le frapper de votre fourche. Il
a pu parer les coups; sams cela, vous le visiez au
ventre, vous Pauriez tué.

Le prévenu. — Je voulais seulement lui de-
mander des explications pourquoi il embrasse
ma femme; alors, il Savance sur moi, je le re
pousse, il tombe sur une pile de sabots; il y avait
13 une fourche, nous la prenons...

M. le président. — Vous la prenez?

Le prévenu. — 11 P’a prise aussi.

M. le président. — C’est a dire qu’il vous I’a
arrachée. 2

Le prévenu. — Nous l'avons prise ensemble ;
alors, nous tirons a qui laurait; alors, il me
couche, -

M. le président. — Quand Pavez-vous vu em-
brasser votre femme ?

Le prévenu. — Oh! il y avait un bon bout de
temps; je ne disais rién, mais je voyais bien que
ma femme w'était plus aussi chérissante pour
moi. ;

M. le président. — (Pest que vous m’étes plus
de la premiére jeunesse tous les deux.

Le prévenu. — Ca ne fait rien.

M. Ie président. — Ah!

Le prévemu. — (Pest pour ca que je voulais
Pexplication.

M. le président. — Eh bien, il va nous la don-
ner. (A Virey, présent 4 la barre): Dites ce
dont vous vous plaignez.

Le témoin. — Le 6 mai, sur les neuf heures ci
quart du soir, le sieur Forgues vient me cher-

cour; il retive le bec-de-cane de la porte. (Vé-
tait pour m’empécher de sortir,

M. Te président. — Naturellement,

Le témoin. — Alors, il me dit: “I1 faut que
je te tue, comme ayant voulu me déshonorer ”.
La-dessus il me lance un coup de fourche; je le
pare; samns ca, elle m’entrait dans le ventre, jus-
qu’au manche, et Pon n’aurait plus trouvé sur
moi quwun cadavre.

M. le président. — Bien; il y a eu un deuxiéme
coup de fourche?

Le témoin. — Oui, il me le lance en criant :
“ Léonie! TLéonie!l..” qui est le nom de sa
femme.

M. le président. — Ce deuxiéme coup de four-
che vous a blessé un peu?

Le témoin. — Non, c¢’est le troisiéme; alors, au
quatriéme coup de fourche...

M. le président. — Mais combien y en a-t-
il eu ? ‘

Le témoin. — Au quatriéme, jentends casser
un carreaw; voila un coutelier qui passe son
bras par 1a, il ouvre la porte, et j’ai été sauvé.

M. le président. — Est-ce que vous avez cher-
ché a déshonorer Forgues?

Le témoin. — Mais pas du tout.

M. le président. — Par votre influence de pro-
priétaire sur une locataire; il parait qu’en Pem-
brassant, vous Tui avez dit: ¢ Allons-y!”

Le témoin. — Simple maniére de rire.

M. le président. — Oui, mais Forgues ne rit :

pas, lui. (Etes-vous toujours dans les mémes
intemtions envers Virey? Avez-vous changé de
sentiments ? : |

Le prévenu. — Non, mais j’ai changé de quar-
tier. (Rires.) J’ai mis deux liewes entre ma
femme et lui, toujours en montant.

Le Tribunal - ’a condamné & huit jours de
vrison.

Voila ce que ¢'est qu'un homme doux quand

on Pagace.

D —

Il y a des gens qui recherchent la tristesse
comme §'ils avaient besoin de souffrir pour sen-
tir. — Paul Bourget.

. * * *

La piqtire n’est pas dans Pépine; la séduction
b4

cher et me dit qu’il a & me parler. Nous allons des femmes n’est pas dans leurs yeux, mais dans

chez lui, nous entrons par derriére, du coté de la

les notres, = Vietor Cherbuliez,
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Le joli palais aux toitures vernissées du dai-
mio Yotsu occupe, avec ses jardins, le sommet
d’un’ coteau riant; le cratére du Fusi-Pama sé
dresse a.Phorizon; la vue s'étend sur une plaine
fertile et bien cultivée; dams les fonds, le riz
pousse abondamment, et des groupes d’hommes
et de femmes, courbés vers Peau ot ils entrent i
mi-jambes, se hiatent déja pour le repiquage; plus
loin c’est le thé, puis le mirier au clair feuilla-
ge, qui tranche sur une forét de pins, au dernier
plan. Vers le milieu de cette fraiche vallée coule
une riviere encore troublée par Torage de la
nuit; une blonde buée imprime sur toutes ces
choses une vague poésie, un charme qui va au
coeur, et qui, dans un instant, se trouvera dis-
sipé par D’éclat brutal du soleil levant.

Le yé de Yotsu est tout de bois laqué, garni de
shoji, panneaux de fenétre en papiers; ces pan-
neaux, glissant dans des rainures, s’ouvrent au
jour, permettant de voir ‘au dehors, et aussi
d’étre vu. Mais quwimporte! le Japonais ne ca-
che pas sa vie, et craint peu la curiosité; mais si
quelqu'un affectait de le dévisager, un paravent
serait vite déployé devant ses yeux, et le maitre
lui-méme, le maitre craint et respecté, viendrait
demander compte i Pinsolent de son indiscré-
tion. Et qu’il prenne garde: le vieux Yotsu a la
morgue de ses ancétres, il porte deux sabres 3
la ceinture, et Part le plus savant de lescrime
’a rien qu’il ignore.

Justement la route poudreuse bordée de roses
cerisiers en fleurs passe le long du yé; souvent
les voyageurs, parvenus ainsi au sommet de la
cote, "s'arrétent, autant pour reprendre haleine
que pour jeter un regard sur le beau pays qulils
ne se lassent pas d’admirer. Et quelquefois un
poéte enthousiaste jette au vent quelques vers de
Marasaki-Shikiribou...

II

Ce matin-1a, Nézumi, la petite servante de
Yotsu. venait de tirer les shoji, et elle apercut la

terre toute couverte d’une couche légére de co-
rolles roses et blanches, & tel point qu’on ne dis-
tinguait plus le sol, devant les marches de bois
laqué noir. i

—Oh! dit-elle, le vilain vent! et la vilaine
pluie, qui ont fait tomber les fleurs des ceri-
sters ! :

Et elle reprit, avec un regret, d’abimer ce doux
tapis immaculé:

—Ou jetterai-je ce marc de thé?

Elle réfléchit un instant, puis elle s’avanca sur
la terrasse extérieure de la maison, et, avec un
geste insouciant, elle

sé & un kakémono précieux, peint par un des
grands maitres d’autrefois, Kano ou bien Mo-
ronobu. :

Nézumi, alerte mais. pensive, achevait de met-
tre en ordre les divers objets familiers de son
maitre, dont le réveil ne devait pas tarder; elle
n'y songeait plus sans frayeur, la pauvre! Que
dirait le terrible Yotsu, toujours si exigeant sur
la bonne renommée de sa maison, et sur le res-
pect qu’on doit aux représentants des classes éle-
vées? Quelle réparation exigerait ce beau sei-
gneur, si fier et si richement vétu, qui avait bien
besoin, ma foi! de passer sous la fenétre i une
pareille heure?

Cependamt, de son c6té, aprés avoir donné i
sa précieuse étoffe toute son attention, Hikusen
en reporta une partie sur la petite servante, a
qui, & mesure que le temps s’écoulait, il en vou-
lait beaucoup moins. La suivant des yeux dans
son travail, il la voyait jolie, de formes gracieu-
ses et élégantes sous ses habits simples; il regar-
dait ses beaux cheveux noirs étagés dans une
harmonieuse coiffure ol se mélaient les coquil-
lages et les @pingles brillantes, son teint mat,
frais, ambré comme la fleur du prunier, un air
de douceur et de modestie répandu sur ses traits
si fins; il voyait aussi ce gros chagrin, prét a
éclater, qui bridait sa bouche et gonflait ses
yeux, chagrin dont il était cause. et qui, mainte-
nant, faisait sur lui une impression plus vive
que le rire de tout a I’heure.

La pauvre mousmé, la pauvre petita servante,
légére comme um papillon, la téte vide comme

lanca sur la route le con-
tenu du plateau quelle
tenait a la main.

—Baka! Berabo! cria
une voix irritée. Voila
mon beau vétemnt neuf
tout gaté.

Nézumi tendit la téte
en dehors et apercut, en
compagnie d’un samurai
a deux sabres, un beau
jeune homme richement
habillé, un daimio sans
doute, et sur qui elle ve-
nait de” jeter son thé.
L’aventure était certes
désagréable, et la petite
servante était trop bon-
ne pour se montrer sa-
tisfaite de sa maladres-
se. Mais la victime avait -
pris un air si piteux
que Nézumi ne put s’em-
pécher de rire, la folle!

—C’est toi, la servan-
te, qui a fait ce bel ex-
ploit; et tu te moques,
eéncore, par surcroit ?
Ouvre-nous, que je parle
a ton maitre.

La chose tournait mal.
Pauvre Nézumi ! S
gaieté intempestive la
quitta, et c’est en trem-
blant qu’ayant posé le
molencontreux plateau
sur la table voisine, elle
descendit ouvrir la por-
te aux nobles étrangers.

—Ton_ maitre, quel
est-il ?- .
—Yotsu, daimio de
Nagawa.
—Va le chercher. ¢

—I1 dort encore, seigneur.

—J attenidrai son réveil,

Et, posant ses sabres sur ses genoux, Kikusen,
le daimio de Taratori, Sassit au seuil de la mai-
son, nom sans avoir ramené, aveec un geste de
mauvaise humeur, la belle étoffe, encore toute
mouillée, de son manteau de soie blanche brodé

- de lunes d’or. Le samuri était resté debout, ados-
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Baka ! Berabo ! cria une voie irritée. Voila mon beau vétement neuf tout gatée,

un moineau, ne fallait-il pas pardonmer son
étourderie? Et qu'importait, en somme, au ri-
che Hikusen, la perte d’un 1¢é &’ étoffe ?

—Comment t’appelles-tu, Ta petite servante ?

—Nézumi, seigneur.

‘——'N'ézunni, souris, ¢’est un nom qui convient
biem & ta mine futée et i ton trottinement agile!
Eh bl‘?‘n, console-toi, Nézumi, tu me seras pas
grondée par Yotsu. Mais une autre fois, jeune
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étourdie, regarde oll tu jettes ton marc de thé.

Yotsu arrivait & ce moment. Hikusen le
salua :

—dJie n’ai pas voulu passer prés de ton yé, sans
te connaitre, Yotsu; ta renommée était parvenue
jusqu’a moi, et je porterai 4 Seto le souvenir de
ce passage dans ton palais. Je suis Hikusen,
daimio de Taratori.

—Ce matin est pour moi laurore d’un jour
heureux, répondit le puissant Yotsu, avec poli-
tesse. Ma maison t'est ouverte: je souhaite de
t’y voir souvent,

T

Oui, il y revint souvent, le bel Hikusen, dans
la maison du daimio de Nagawa! Depuis long-
temps le printemps avait disparu, les cerises de
la route étaient mangées, les moissons d’été ren-
trées, la glycine, puis Diris avaient fleuri, et le
yé, sur le sommet du coteau, disparaissait main-
tenant au miliew des érables rou-
ges et des chrysanthémes multico-
lores: Hikusen vemait encore sa-
luer Yotsu, tout étourdi de cette
amitié neuve, en méme temps que
Nézumi, avec son joli sourire, ser-
vait le thé dams la vieille porce-
laine de Satzouma.

Or, le beau daimio était amou-
reux, amoureux fou de la petite
servante, et il n’osait le dire. La
disproportion de mnaissance, de
rang, de fortune, était si grande
quelle appelait le ridicule sur
une pareille union, et le jeune
homme: hésitait & braver ainsi le
préjugé de caste. Pourtant, tous
les jours il se sentait épris da-
vantage, et cette jeume fille en-
sorcelait, en vérité! /

Un jour, enfin, il parla, et, a
Nézumi, toute tremblante d’émo-
tion et de joie, il fit Taveu qui
brilait son coeur.

—Que dites-vous, seigneur ?
Vous vous moquez de moi, c’est
mal ! :

—dJe ne me moque pas, je suis
sincére; tu seras ma femme.

—Moi, votre femme! Moi, Né-

zumi, la servante, c¢’est impos-
sible!

—Impossible!  Pourquoi, si je
le veux?

—Que dirait le maitre? Je dois
le servir dix ans encore, et jusque
1a il a tout pouvoir sur moi.

—Tu diras & Yotsu que tu m’ai-
mes et que je t'aime, tu lui de-
manderas tom congé, il me sera
pas asséz cruel pour te le refu-
ser. Ne dis pas non ainsi, Nézu-
mi, car tu réussiras, yen suis sor.
Quant & moi, je suis libre de mes
actions, de ma fortune, tu es di-

Hélas! qu’elle était loin du but, la pauvre ser-
vante!

Yotsu me saisit pas tout d’abord le sens exact
de la priére gui lui était adressée. La timide
jeune fille, dans son émotion, embrouillait le
manteau brodé, le marc de thé, Hikusen, les ce-
visiers en fleurs, oubliant que son maitre ne
pouvait savoir de quoi il s’agissait. Mais, lors-
gquenfin celui-ci eut compris que Hikusen, son
grand ami, dont il admirait la constance, n’était
venu chez lui si longtemps que pour voir sa ser-
vante, et que maintenant, chose lamentable et
bien digne de la génération nouvelle, il voulait
déroger et épouser une pauvre fille du peuple, il
fut & la fois vexé et indigné: vexé d’avoir joué
le role de dupe indigné de voir chez un homme
de sa caste une mésalliance qui blessait tous les
anciens préjugés, et dont il aurait & rougir, lui-
méme tout le premier, en tant que daimio.

Done, en peu d’instants, toutes les phases de

- —D’ailleurs, ajouta-t-il, je suis bien bon, vrai-
ment, de tant prendre i coeur une aussi sotte
aventure! Retourne & ton travail, ambitieuse, et
applique-toi a le bien faire, ou sinon!.. Quant
au galant Hikusen, s'il revient ici, ¢’est moi qui
le recevrai, et de fagon qu’il s’en souvienme!

Il ¢’éloigna, laissant Nézumi épouvantée dun
tel débordement de colére et d’injures. Lorsqu’il
fut parti, la pauvre fille pleura longtemps, sur la
ruine définitive de ses espérances, toutes les
larmes de son coeur simple.

v

Cependant, il ne fallait pas qu’a son tour Hi-
kusen vint affronter Pindignation et les insolen-
cesces de Yotsu. Done, reprenant un peu ses
sens, elle trempa son pinceau dans lencre de
Chine, et écrivit & celui quelle avait déja consi-
déré comme son fiancé:

“ Hikusen, toi qui était apparu dans la vie de

Phumble servante comme la brise

du soir aprés Pétouffante chaleur
du jour, Hikusen, adieu! - La vo-
lonté duw maitre est plus forte

que mon amour. Nézumi restera =
fille; Por et la soie de ton palais =
ne sont point faits pour elle.”
Elle allait mettre & la suite Je &
monogramme de son nom, lors- =
qu’elle songea au damger que cou-
rait le jeune daimio, ¢’il g’aven- =
turait encore dans le yé de Yotsu. &
Elle ajouta done: &
“Si on te voyait dans ce palais ¥
ou alentour, ce serait ta perte ; &
Yotsu est méchant, et sa colére &
est terrible!” i
Puis elle signa, et fit parvenir &
sa lettre aussitot. b
Hikusen était impatient de re- &
cevoir des mouvelles, et fort peu &
rassuré, au fond, sur les suites &
de sa folie; car ¢’était folie, vrai-#8
ment, que d’aller prendre femme &
dans les derniers rangs du peu-
ple. Le charme, la beauté, "hon-
néteté de Nézumi n’étaient méme+
pas ume excuse suffisante a cef
acte, que beaucoup autour de lui
‘blameraient. Mais, malgré ce que: g
la raisom lui commandait, il bra- %
verait les résistances et épousc
rait la femme de son choix. ’
Dans son inconséquence de jeu- 28
ne écervelé, il nlavait pas vouluss
sattarder a P'hypothése que lé
maitre de Nézumi refusérait de
la laisser partir. Or, cet obstacle
était, aw contraire, A crain i

trés a
dre, et la loi formelle & cet égard:
la servante devait son temps ail’
maitre pendant la durée du con-
trat; elle ne pouvait se marier i
sans autorisatiom. Mais, bah! s€3

disait Hikusen, a des circonstan=

gne de devenir mon épouse, et
lorsque tu seras dans mon palais,
tu commanderas & tous le respect,
aussi bien que si tu descendais d’un mikado.
Voila done Nézumi sur le point de parler i son
maitre, le vieux et laid Yotsu: Certes, elle cn
aurait le courage. .. Non pas qulelle se sentit
éblouie, ni mémee séduite outre mesure par cetie
extraordinaire faveur, dont elle ne se dissimulait
pas les dangers. Mais, depuis ce printemps, elle
aimait en secret Hikusen, réve délicieux que la
veille encore elle nosait s’avouer i elle-méme;
demain il pourrait devenir une réalité si elle ne
rencontrait aucun obstacle de la part de celui
qui disposait de son avenir, elle me voulait pas
tarder davantage 2 demander ce consentement
indispensable & son bonheur. Pourquoi, au sur-
plus, Yotsu refuserait-il? Exigeant et brutal, il
n’était pas cependamt trop dur pour ses servi-
teurs, et d’ailleurs, le mariage de Zézumi devait
lui importer pen!

Lorsqu{enﬁn Yotsu put parler, ce fut pour éclater en imprécations

la surprise, de la rage, de la honte, se peignirent
sur la large figure de Yotsu. Il étranglait, cher-
chant ses mots pour accabler la malheureuse
Nézumi; celle-ci restait prosternée A ses pieds,
suivant des yeux la colére qui rendait véritable-
ment hideuse la téte. hirsute de son maitre. Ah!
combien elle regrettait maintenant d’avoir parlé
si t6t, d’avoir brusquement rompu le ¢harme de
sa vie, d’avoir révé Iirréalisable, tenté le hon-
heur impossible!

Lorsquenfin Yotsu put parler, ce fut pour
éclater en imprécations et en reproches, accom-
pagnés de grands gestes de menace. 11 rappela &
Nézumi son origine obscure, sa condition humi-
liante, les durs travaux auxquels elle avait con-
sacnré son temps, et il riait-avee un gros rire mo-
queur, en comparant tout cela avec le haut rang
auquel elle aspirait.

ces extraordimaires, il faut des
résolutions .exceptionmelles,
bien ecertainement Yotsu,

ami, comme lui daimio, ne se refuserait pas i fa‘
voriger leur bonheur, ;

Sur ces beaux projets, sur ces illusions, la mis-
sive désolée de Nézumi tomba comme la neigé
tardive sur les fleurs du printemps. ILe jeune:
homme fut tout bouleversé par 'annonce de cette:
riguur inattemdue, et la derniére phrase, @rm*
tout, lirrita vivement.

—Quoi! ce Yotsu, cet homme laid et ridicules
prétendait 1’mt1m1der, lui, Hikusen, le descen-
dant des seigneurs de Taratori, célébres dans
tout le Nippon pour leur vaillance. Non seules
ment il contrecarrait ses prOJets, mais encore il
prétendait lui interdire jusqu’a la route qui pas”
sait au bord de son palais, et qui, pourtant, était:
i tous, méme aux mendiants; si on ’écoutaits:
vraiment, ne faudrait-il pas quitter jusqu’a
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Province, parce que ce vieux fou a chez lui une

yrai- Servante i laquelle il tient! 7
otte A se monter aingi, Hikusen en arriva bientst
e, et 5 AUX extrémes; d’une voix irritée, il demanda ses
uant : sabres, et, d'un pas fébrile, il prit le ¢hemin du
qui palais de Yotsy, :
d’un: : Vv
qu’il
i 1a (_Jel-ui-«ei 6tait précisément sur la terrasse de sa
- les MaIson, arpentant nerveusement .le plancher
pour calmer un reste de fureur qui_grondait en
lui. De 13, comme P’on sait, il apercevait la route
dans seg détours, et, lorsqu’il vit venir Hikusen,
; il semtit ge réveiller les sentiments divers qui I’a-
Hi- vaient mis hors de lui quelques heures aupara-
len- ‘ vant. Te voilj done, ce bellatre, triste héritier
i ol d’ancétres fiers et vaillants? Il se moquait des
& ; gens plus dgés que lui, et il courtisait les ser-
ns1- : vantes, sams souci de Popinion de ses pairs et de
e Phonneur de sa caste! Maintenant, il n’y a plus
> 'de 3 chez les jeunes gens ni amitié, ni retnue, ni di-
LIGCS guité. ni religion, ni respect des choses établies!
leur Comment les"dieux tolérent-ils de semblables
vo-§ désordres! Mais, du moins, lui, Yotsu, ne souf-
ortie 3 frirait pas chez lui pareille injure! Et de plus
ar ey loin quil put se faire entendre:
lais 2 —Toi que j’ai cru mon ami, et que maintenant
: o Jje méprise, tu ne viens pas, je pense, franchir le
e Je? seuil de ma maison? Elle n'est ouverte qu’aux
OTs- honnétes gens. ;
20U~ —Je viems, au contraire, causer avec toi en
ren- ami, Yotsu, et te faire entendre raison, dit Hi-
teu. kusen.
3 En méme temps il entrait dans le jardin.
lais —Hors d’ici! Berabo! misérable hinmin, ecria
te ;3 Yotsu. Hors d’ici, ou je te fais payer cher ton
lére insolence I -
: Le chevalet chargé de ses sabres se trouvait i
mir portée; il y saisit un long tsurugui a deux tran-

chants, et se précipita sur le visiteur.

re- Hikusem recula dun pas, ne g'étant guére at-

pet tendu & une apostrophe aussi virulente. Mais le,
ites sang de ses aucétres coulait dans ses veines; il
rai-o ,  hésita pas davamtage; tirant son sabre, encore
me. que celui-ci fiit plutét une arme de parade, il se
et mit vivement en défense.

on- —Au surplus, dit-il, vidons sur-le-champ cette
me - querelle; toi mort, Nézumi deviendra libre et
cell m’appartiendra.

Tui ! —Tu comptes trop vite sur ma mort, jeune au
que dacieux. Appelle i ton aide la science des ar-
A mes et le secours des dieux, car Yotsu, daimio de
iSe4 Nagawa, ne fait jamais grice.

La lutte sengagea. Elle fut longue, car si
Yotsu était vigoureux et exercé depuis sa jeu-
nesse aux rudes combats, Hikusen était plus sou-
ple et plus agile: tous deux avaient déja recu
quelques blessures sans gravité, lorsqu’tme natte
au fond s’écarta pour laisser passer le joli visage
inquiet de la petite servante, attirée par le bruit
insolite; en voyant cette scéne terrifiante, elle
ne put retenir un ecri, et Iikusen, instinctive-
ment, tourna la téte. Ce fut sa perte; au méme
instant, I'épée de son adversaire s’abattait, et, ne
rencontrant aucune parade, elle traversa la poi-
trine du daimio de Taratori. :

Nézumi g’était jetée sur le corps ensanglanté
_ de son fiancé. Yotsu, impassible, essuya son
| ' beau sabre i la garde ciselée, et le reposant sur
le chevalet:

—Nézumi, dit-il avee un sourire cruel, il-fau-
dra faire porter ce jeune homme dans son pa-
lais. Que son exemple profite & tous ceux qui
oubliemt les saintes lois du Nippon. Puis, sen-

- veloppant dans son manteau, avec dignité, il

sortit. i

i N

Ainsi, le bonheur & peine ébauché était i ja-
mais rompu. Hikusen était mort, mort pour
Nézumi et par Nézumi, et elle, la petite servante,
si jolie et si rieuse, si insouciante avant quun

~ beau saigneur fit vemu la chercher et troubler
sa quiétude, elle restait seule sur la terre pour
pleurer, portant dans son coeur un deuil que riem
ne rachéte. Elle, qui avait révé de vivre i coté

tait-ce pas un haut

de cet homme, de partager sa joie et ses dou-
leurs, elle ne pourrait méme pas assister i ses
funérailles, suivre son cercueil jusqu'au cimetis-
re, au milieu des pleureuses et des porteurs de
lanternes! Mais aussi, elle devrait conserver de-
yant les yeux, dix ans encore, 'odieuse figure de
ce mafitre redouté, auquel elle devait son mal-
heur.

 (Pétait trop souffrir!

Qu’avait-elle fait, humble fille, pour é&tre
ainsi punie du ciel? Le ciel! En prononcant ce
seul mot qui représentait i son esprit borné les
puissances surnaturelles dont on luj parlait de-
puis Fenfance, elle sentit naitre un espoir fou.
Pourquoi, puisque les prétres de Bouddha racon-
taient sans cesse a la foule des fidéles des his-
_toires de résurrectioms mystérieuses, d’incarna-
tions extranaturelles, pourquoi ne demanderait-
elle pas au dieu la vie de son fiancs?

Passant aussitot du désespoir le plus profond
a la confiance sans limites, elle ne douta pas du
succes. Elle se reléve presque j oyeuse, elle revét
ses plus beaux habits, éerit sur une feuille de pa-
pier de riz, suivant Pusage, Pobjet de sa priére,
et, et boite d’encens i la main, elle se dirige ra-
pidement vers le temple, qui dressait som porti-
que de bois seulpté, au milien des érables rouges,
sur les premiers versants de la colline.

p

VII

Le temple était vide; outre que ces sanctuaires
bouddhistes sont trés peu fréquentés, Pheure n’é-
tait pas propice aux visites des fideles, et les
bonzes étaient sortis, pour mendier sur les rou-
tes et & la porte des maisons.

Nézumi entre, frappe trois fois dans ses mains,
selon le rite, pour appeler Pesprit du dieu, puis
s'agenouille, saisie de respect em présence de
Bouddha, devamt lequel brile le feu éternel. Te
dietr est assis sur une large feuille de lotus d’or,
et le socle de laque qui le porte, incrusté d’ivoire
et de nacre, est, lui aussi, recouvert d'une abon-
dante végétation de feuilles et de fleurs d’or mas-
sif, desquelles Bouddha semble sortir pour com-
mander au monde. La main droite, dressée vers
le ciel, indique la toute puissance de la loi des
volontés humaines, et son éternelle immutabilité.

Pendant, quelques instants, Nézumi prosternée
reste muette. Sa demande lui parait maintenant
insensée, et elle m’ose plus la formuler, Cepen-
damt, la fumée d’encens sortant de la cassolette
allumée, faisait autour du diew de bronze une
rose autéole, au milieu de laquelle se détachait
la douce figure de Bouddha, dans son type com-
ventionnel un pew efféming, calme et bon. Ta
petite servante reprend, courageuse; le sanglot
qui étreignait sa gorge dclate en larmes bienfai-
santes qui soulagent son coeur oppresss, et vers
le dieu monte la pricre de la pauvre enfant, éper-

due :

—Bouddha! Bouddha! vHi(k‘u.sxe»n, mon fiancé,
est mort. Répare Pinjuste destin et rends-lui
la vie. ' )

' Lentement, Bouddha abaissa ses paupiéres, en-
tr'ouvrit ses lévres de métal, et s’adressant 3
I'humble fiddle:

—Hikusen était ton fianeé? dit-il. Mais n’é-

et riche seigneur, un des
maitres de ce pays? :

O b &

—Et toi, qu'es-tu, jeune fille, pour prétendre
a son alliance? Tes vétements sont simples, ton
offrande est petite; sur ce papier déployé devant
mes yeux, ta demande est éerite d’une fagon
naive, et dans le style du peuple. ,

—Bouddha, puissant Bouddha, je suis une
servante., : :

—Alors, pourquoi aspires-tu si haut? Pour-
quoi veux-tu t’asseoir prés du tréne, quand le
dien t’en a placé si loim?

—Hélas!...

—Tu pleures ton fiancé? Crois-tu que, il
t’efit épousé, tu n’aurais pas pleuré souvent, dans
ta condition nouvelle? Ton époux aurait-il ré-
sisté toujours au mépris des siens, au regret de
sa mésalliance? Aurais-tu brodé ces étoffes, au-

rais-tu peint ces kakemonos quwaiment les hom-
mes de son rang? Aurais-tu parlé cette langue
harmonieuse & laquelle Pont habitué ses premiers
bégaiements d’enfant ? Toi-méme, que serais-tu
devenue au milien des princesses? Quelle conte-
nance aurais-tu gardée au milieu delles? N’au-
rais-tu pas fait rire souvent de toi-méme et de
ton époux?

Nézumi ne trouvait rien 3 répondre; son ame
se glacait & mesure que le dieu parlait, avec son
ralsonnement rigoureux.

—II te sera pardomné, reprit Bouddha, parce
que tu es jeume, inexpérimentée, et parce que
toute femme est éblouie par Pattrait des riches-
ses et d'une situation plus élevée, Hikusen, lui,
a ét6 puni parce que son esprit plus miir devait
I'empécher de troubler ton repos, le préserver
contre de semblables inconséquences, et le dé-
fendre contre les entrainements.

—Nous nous aimions, murmura Nézumi ; ceux
qui aiment ne raisonnent pas.

Bouddha, & son tour, parut frappé de cette lo-
gique de femme, qui s'opposait i la siemme. TI
réfléchit quelques instants, puis, avee lenteur, il
prononga Parrét suivant : {

—L’amour, sans doute, est une excuse, mais
il me peut rendre juste ce que la loi défend, ni
rétablir ce que la volonté du ociel a détruit.

Les yeux de la statue de bronze se fixérent,
immobiles, sur I'espace infini, et la figure reprit
son impassible sérénité.

Nézumi comprit que la décision était immua-
ble, et que ses espérances étajent brisées & tout
jamais! Alorsf... vivre, vieillir avec ce souve-
nir terrible, prés de ce maitre odieux?... Oh non!'

—Bouddha, cria-t-elle avee angoisse, prends
au moins ma vie! :

La face divine se ranima, avee une expression
de pitié supréme.

—Boit, dit le dieu, ta constance sera récoms=
pemsée. Je prends ton ame et celle de ton fiancé,
et Jen fais deux étoiles que je place au firma-

ment. Mais dans Péternité, la voie lactée vous
séparera, et, un seul jour par an, vous pourrez
vous rejoindre, si les oiseaux du eiel veulent bien
se réunir pour vous faire un passage,

La cassolette, préte 3 g'éteindre, jeta une der-
niere flamme, le parfum monta vers la statue en
une fumée plus intense, et Nézumi, & demi-
pamée vit, comme dans une vision, la réalisation
des promesses du dien. La paroi du temple avait
disparu sous l'éclat des flammes et de Pauréole
de feu; dans la main de Bouddha, deux étoiles,
I'ume blanche, Pautre rouge couleur de sang; des
oiseaux s'élevaient vers le ciel, avec des cris
joyeux, au milieu des accords d’une musique
douce et ravissante; et tout au loim, comme une
promesse de bonheur, tes deux figures réunies
de Hikusem et de Nézumi... Puis tout s'estompa,
peu a peu se fondit devant le visage de Bouddha,
toujours impassible et bon, et douncement la pe-
lite servante ¢'étendit sur le sol, imanimée.

VIII

Dams tout le royaume du Japon on célébre, A
Pautomne, la féte du « Mariage des étoiles ”.
’est, une des plus populaires, et celle, sans con-
tredit, dont les manifestations sont les plus char-
mantes. La ville est toute en joie, pavoisée, les
rues retentissent de cris d’allégresse, la rividre
ou la mer est sillonnée de barques, les fusdes
traversent l'air, et éclatent en gerbes brillantes,
Ce jour-13, les amoureux et les fiameéds éerivent
des noms et des souhaits sur de petits carrés de
papier qulils jettent vers le ciel; ils recueillent
ensuite avee soin ceux qui retombent et qu’ils
peuvent retrouver. Les autres, suivant la croyan-
ce. se sont transformés en oiseaux, et sont allés
porter ces voeux aux divinités propices. Joints
aux autres oiseaux du ciel, ilg forment au-dessus
de la voie lactée un pont immense, qui permet
au moble daimio et & humble petite servante de
se rejoindre un seul jour, et dexaucer les sou-

‘haits de. tous ceux qui sont, comme eux, sur la

terre, simples,

fidéles, et dévouds malgré tous leg
obstacles,
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PETIT GOURMAND

| Al

Totor adorait les confitures; malheureu- Un matin, en allant a 1’école, il songeait ...lorsqu’en voyant la neige s'entasser sous
sement pour lui, sa maman les placait tou- au moyen d’arriver jusqu'aux inaccessibles ses semelles il s’éeria: ¢ J’ai trouvé!”
jours si haut qu’il ne pouvait jamais les confitures,

atteindre.

En effet, la neige, petit a petit, s’amassa: ..a Paide desquelles il parvint sans peine Mais le feu du foyer eut vite fait de fon-
sous les pieds de Totor, qui se vit bie'n‘tﬁt jusq’aux confitures et se mit i ’en ré- dre les supports du petit gourmand, et ce-
juché sur de véritables échasses de neige, galer, lui-ci, perdant Péquilibre, s’écroula sur le

sol..,
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UN DEGAT

Ou le lecteur fait connaissance avec Bob, sa sceur Lily, ‘* Jako ” et “ Loin-du-Ciel ”

Toi VO ES G
UN Poltoson :

Connaissez-vous Bob? Bob Furet? Non. Eh
bien, Bob Furet est un jeune garcon de six ans,
espiegle, malin, futé, qui se présente pour la
premiére fois aujourd’hui devant vous of qui se
trouve trés flatté de faire votre connaissance.

Connaissez-vous Lily? Lily Furet? Non.
Lily Furet est la petite soeur de Bob, agée de
cing ans, désobéissante, coquette, turbulente,
mais qui, malgré ses défauts, a un bon. petit.
coeur.

Connaissez-vous Jako? Jako est um pauvre
perroquet plein d’expérience et qui, sachant
parler, donne parfois des conseils & Lily et a
Bob.

S CEST GAl
DE VIVRE AVE

EN VLA UNE
INVENTION !

o 9

N (AVEC TA NATTE
©) | Tu RESSEMBLES
: ‘{/ A UN CHINOIS

Enfin, connaissez-vous Loin-du-Ciel? Loin-
du-Ciel est un pauvre petit chien basset qui re-
grette vivement de se trouver en la compagnie
de Bob et de Lily, qui lui attirent tous les désa-
gréments possibles,

Or, maintenant, que suivant les us et cou-
tumes, Bob, Lily, Jako et Loin-du-Ciel vous
sont présentés, allons voir ce qu'ils font dans
leur chambre. «

Bob s'amuse avec une toupie, Lily tresse co-
quettement ses cheveux, Jako fait des observa-
tions et Loin-du-Ciel ouvre oeil, car il a peur
de recevoir la toupie sur la téte.

QUE VA-T-iL
MARRIVER?
H

Cependant, Bob, qui a toujours de mauvaises
idées en téte, prend une ficelle qu’il attache
d’un: bout a la natte de Lily et de Pautre i la
téte de la toupie. -

Non satisfait, il prend une auitre ficelle qu’il
attache 2 la queue de Loin-du-Ciel et égale-
ment a la toupie.

Ceci fait, il emroule =a toupie et la lance
avec force sur le parquet.

JE CRO'S QuE CE
SOIR ,MOUS NE VERREZ
IE EN RoSE
N

< o\
(b

Bientot, par la force de rotation, Lily et
oin-du-Ciel sont. entrainés et tournent dans le
vide avec une vitesse vertigineuse, renversant
tout et culbutant le méchant Bob et le pauvre
ako, qui ne cesse de donner des conseils.

Lily a les cheveux arrachés! Bob a des bleus
de tous les cotés! Loin-du-Ciel a la queue
cassée! Et Jako, regrimpé sur son perchoir,
prédit des punitions de la part des parents.

ENFIN'ON VA
ETAE TRANQUILLE

S g
o = -
\© O
" N————
o \ IR

En effet, ce soir-la, Bob et Lily furent cou-
chés aprés le souper, privés de dessert et, avant
de s’endormir, ils prirent la résolution de res-
ter sages pendant huit jours, jusqu’an prochain
numéro, qui nous apprendra g'ils ont tenu
parole.
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BIBI I’ENFANT TERRIBLE ET MARIANNE »LA' CUISINIERE

Marianne, cuisiniére chez Barbezieux, péle des pommes de terre,

quand tout & coup Bibi, Penfant terrible, lui siffle aux oreilles
la scie du jour: “ Viems, poupoule .

o
e

{)330nn
20

~ Le boucher carillonne & la porte et empéche tout autre
argument de porter. —dJe me vengerai! dit Bibi.
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11 vide la casserole et la place en haut du buf-
fet, aprés Pavoir remplie d’eau.

ctte nouvelle farce-la,

o

—Ferme-la! s’écrie-t-elle en lui lancant patate
et pelures a la téte.
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Bibi met 4 exécution son plan de vengeance.
i 4,
&5
: 3
! A \IV )
/ | ’J
‘ il \\
—_—— \ .\\ :
/ (@) \ \ Z
ﬂ)/ ,?&N\%?Q:Od 1 i\ L

Puis il enléve 1’échelle.

i demander son reste.

i
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LES ENFANTS QUI FONT FORTUNE

DES MILLIONNAIRES AU BIBERON — UN
PIANISTE DE TROIS ANS — SCULP-
TEUR A CINQ ANS

Faire fortune! A moins de circonstances tout
a fait extraordinaires, les hommes heureux qui
barviennent & ce résultat portent sur leurs épau-
les le poids de longues années de travail et de
soucis! Kt cependant, il est certains “richards”
qui le deviennent i Page oit Pon est d’ordinaire
écolier. Il est vrai que ces richardsa furent
des enfants de génie!

Un musicien allemand, Joseph Hofmann, ga-
gna $15,000 avant age de dix ans. 11 avait fait
ses études sous le maitre Rubinstein, quand il
s'embarqua pour IAmérique, pays de Por. Dé&ja
il avait donné des concerts dans les principales
villes d’Europe.

Aux Etats-Unis, il donna trente-deux concerts
qui lui rapportérent la Jjolie somme de trois cent
mille franes. Il décida ‘alors de se retirer mo-
mentanément pour achever ses études.

Un autre musicien enfant prodige, Otto
Hegner, fit une fortune de $150,000 durant les
vingt premiéres anmées de sa vie. Il se retira
alors de 1a vie active, mais bientdt, las de ne rien

faire, il commenca A enseigner la musique

moyennant des “cachets” fantastiques, qui lui
rapportérent en moyenne $50,000 par an.

Pépito Rodriguez, le célébre enfant pianiste
espagnol, est encore un autre prodige musical.
A Tage de trois ans, il jouait de mémoire les mé-
lodies qu’il avait entendues une seule fois. Il
recut une éducation musicale trés peu étendue,
et cependant, il y a deux ans, on le payait i Pa-
ris de $500 a $1,000 par- soirée. Plus tard, il s'en-
gagea pour cinquante concerts aux - Etats-Unis,
a raison de $750 par concert. De ces faits, on
peut conclure en toute assurance qu’a Page ou
il s’assiéra sur les bancs de 1école, il aura gagné,
par lui-méme, des revenus qu’envieraient plus
d’un banquier.

IDOLE AUJOURD’HUI, SIFFLE DEMAIN

W. H. Betty, surnommé Child Roscius, fut

sans contredit lenfant acteur qui eut les plus,

grands succés. 11 montait sur les planches avant
Pdge de huit ans, et & dix ans il était 1’.ét011e de
Covent-Garden, a Londres, puis de plusieurs au-
tres grands théatres d’Amgleterre.

Il était des plus populaires. Pendant plus d’un
an il fut payé a raison de $300 par soirée. A
I'dge de seize ans il se retira avec une fortu‘ne‘de
un million de franes, qu’il destinait A parfaire
son éduecation.

Lorsqu’il fit sa réapparition, quelque qinq ans
plus tard, sa popularité avait disparu. Il n"‘eut
plus aucun suceés. Heureusement pour lui, la
fortune gagnée jadis n’était point dissipée.

Un sculpteur que certains enthousiastes com-
parent & Michel-Ange est le jeune Victor Ri-
ghetti. Sa renommée ne lui vient pas seulement
de son réel talent de sculpteur, mais surtout de
ce qu’il fut un artiste presque au berceau!' I
modelait & trois ans des figures qui se vendaient
$250 la piéce, et lorsqu’il eut atteint Page de flix
ans, il gagnait sans peine $20,000 par an. Bl.en
qu’actuellement il n’ait pas encore atteint dix-
huit ans, il encaisse de plus gros revenus qu’au-
cun autre seulpteur en renom de PTtalie.

MILLIONNATIRE EN JOUANT AU BILLARD

Un autre artiste, dans un genre tout diffé-
rent, est Willy Hoppe, Anglais. Celui-la est
connu de tous les Canadiens qui.sont.passés par
Paris durant ces trois derniéres années.

Yest le plus habile joueur de billa_rd .de son
age a travers le monde entier. Quoiqu’il n’ait
pas encore douze ans, ses revenus sont en moyen-
ne de $250 par semaine. Il a fait le tour de
I"Europe et a vaincu des maitres du billa‘rd, com-
me Bert Taylor, Burrhouges et Voscono, que
Pon cite comme les plus grands joueurs vivants.

|

VICTIME des POISONS

Vous n’avez pas le droit de vous

décourager barce que vous croyez
avoir tout essayé pour vous guérir,

Nos ‘“‘Préparations Végétales” ont
Buéri des milliers de cas déclarés
incurables par de savants médecins.
Nous n’employons aucun poison dans
Nos  préparations, et nos 1hédecins
Spécialistes se feront un plajsir de
Vous_ donner gratuitement toute in-
formation que vous désireriez au su-
Jet de n'importe quelle maladie. (UN
REMEDE DIFFERENT POUR CHA-
QUE MALADIE).

Laboratoire de Remédes et
Produits Végétaux Laliberté

136 RUE SAINT-DENIS
MONTREAL

“LA DIGESTIVE”

Guérit pour toujours la
DYSPEPSIE

‘ EN VENTE PARTOUT
£ A s oo

—
—_—

Un

L : ‘_“—;V Ll
mari ivrogne gugri.
AN Une dame qui g sauvé

} son mari et sa maison,
écrit :—** J'ai pensé pen-
dant longtemps essayer
Samaria pour le guérir
de ses habitudesde boire.
Un jour il entra au
domicile sous Deffet de
la boisson aprés avoir
dépensé son salaire de la
semaine. J'ai envoyé
*# chercher le reméde Sa-
= mzuga et luiai t%dmllilltllt
i tré dans son café.
:!:'tk;‘m‘h douté de rien, et avant d’avoir
arr, é’:fe" t°‘!tt le traitelzxent. ila compzétemeut

€. Jecrois sincérement que ce
o peu a8 Tes pitia didiciles,
et pamphlet
d gnages aus.‘;ousdonnnxgtouscles détaxl:.
a; 3.2ussi que le prix. Correspon-
u;::':.i.ﬁ‘lﬂﬁdemtiellefl Erisinretia timbre pour la
~ o THE SAMARIA REMEDY 0., 3 3
Tout 28 Rue Jordan, Toronto, Ont-
“xnnu:: ah' Commandes des Htats-Unis

e }
9 dougp, t“;:;ﬁ. (Bureau amérioain. Pas

—Au Japon, un grand nombre de
femmes fument,

—Le XXe siécle aura 25 anndes
bissextiles.

i’

|

| CE QUE NOUS IGNORONS
|

|

|

|

1

—Certains arbres nains du Japon
ont A peine trois pieds de haut et
sont vieux de plusieurs sidcles.

—Un pharmacien a calculé qulil y
a environ 16,000 drogues et médica-
ments connus.

—Les mouches ne se posent ja-
mais sur les objets enduits d’une 1é-
gere couche d’huile de laurier.

—Un faucon aurait franchi en
vingt-quatre heures la distance de
Paris & Malte, soit 2,150 milles.

—On ne voit guére plus de 3,000
étoiles par une nuit claire, et ce-
pendant le nombre des étoiles cata-
loguées est de 30,000,

—I1 faut dépenser 3 peu prés
$4,000 pour faire breveter une in-
vention dans tous les pays du
monde.

—11 existe au Jardin zoologique
de Londres une tortue qui aurait at-
teint ’age de trois cent cinquante
ans.

—En Autriche, il y a trés peu
d’orphelinats. Les enfant\s ayant
perdu leur pére et leur meére sont
placés par 'Etat chez des particu-
liers.

—Les veuves hindoues ne sont
plus ébligﬂées de se suicider'; mais
elles sont Iobjet d'un mépris géné-
ral, et on les force ‘SOHVEI\lt 2 se
noireir la moitié du visage & aide
J'une teinture indélébile.

—Un artiste flamand a réu_ss-i a
peindre un paysage sur un grain de
blé. On voit distinctement une meu-
nerie, dans laquelle un ouvrier en-
tre un sac de farine. On voit aussi
un cheval, une voiture et un groupe

de paysans.

—C’est 'Espagne puis I'Italie qui f
comptent le plus de nobles, quinze !
bour cent en moyenne. I’Allema- |
gne est surtout le pays des docteurs |
de toute sorte.

—La dette du Japon g’élevait 3
environ vingt-cing franes par téte
avant la guerre actuelle; elle dé-
passe en ce moment le chiffre de
quarante-quatre franecs,

—En Belgique et dans les dépar-
tements du Nord, les chiens rempla-
cent le schevaux et les anes, pour la
traction des voitures légéres, (lai-
tiers, boulangers, chiffonniers, ete).

—Le bois sec briile mieux que le
bois vert, parce que ses pores et cel-
lules contiennent beaucoup plus
d’air qui active la combustion ; tan-
dis que le bois vert est rempli d’eau
qui, en gévaporant, diminue lin-
tensité du feu. '

—Un linguiste, M. J. Collier. af-
firme qu'on peut évaluer & 5,000 le
nombre des idiomes parlés sur la
terre. Ce savant tient compte, sans
doute, des innombrables dialectes,
soixante pour le Brésil seul, plu-

sieurs centaines au Mexique et dans

I'ile de Bornéo, ete,, ete. ¢
—Les plantes rejettent, la nuit,

une partie de Pacide carbonique

quelles ont absorbé en excés durant
le jour. (Pest pourquoi il est dange-
reux de conserver des plantes ou
des fleurs dans les chambres & cou-
cher,

—Les cochers moscovites n’ont
pas le droit d’user du fouet pour'
exciter Tardeur ralentie de leurs
chevaux. 11 faut, d’ailleurs, se ha-
ter de dire que dans aucune capitale
européenne on ne voit de plus beaux
attelages, méme pour trainer de
simples fiacres, et que, par consé-
quent, le fouet est un instrument
dont 'utilité n’est pas démontrée,

rieux sur

REREwrgy  GRATIS (7.8

dies des nerfs et une bou-
teille échantillon de notre
reméde sont envoyés gra-
tuitement & ceux qui en
font la demande, aux pau
vres surtout. y
KOENIG MED. C0.,

100 Rue Lake, CHICAGO,
En vente chez les pharmae
«.ens ; $1.00 1a bouteille, 6 pour §5.00.

un uavre
trés sé

Nattendez pas

| que votre rhume soit devenu
bronchite ou angine. Agissez
jde suite et énergiquement.

SIAOP WATHIED

de Goudron
et d’'Huile de Foie de Morue

agit dans les cas les plus
difficiles aussi bien que dans
les plus simples. Il est sou-
verain pour toutes sortes de
toux, rhumes, bronchites,
etc., etc. Ses nombreuses
guérisons prouvent son effi-
cacité. :

Gros flacon 35 cts partout.

. La Cie J. L. Mathieu, prop.,

SHERBROOKE, Qué.

Si votre rhume vous donne
la fievre, les Poudres Nervines
de Mathieu, prises en méme
temps que le Sirop Mathieu,
la feront disparaifre.

L. Chaput, Fils & Cie

Dépositaires du Gros, Montréal,

EDMOND J, MASSICOTTE,
Artiste-D

essinateur, (3estage)

1630 rue Notre-Dame, Montréal —
Unstrations décoratives pour ocou-
vertures de livres, catalogues, &tf-
g;:etm, nAnng:oen pour le ocom-
eroe, €8,  Imonogrammes
onchets, etc : :




838

L.e Monde Illustré

ALBUM UNIVERSEL

Arrétez vos soufirances

Je vous donnerai gratuitement et
avec plaisir la valeur d’'un dollar de
mon reméde pour en faire I'essai.

—— e

Elm’y arien & déposer, rien & promet-
tre, La bouteille d’un dolinr est abso-
Jument grataite. Sar mon ordre votre
phnrniucien vous donnera une grande
bouteille d’un dollar et il m’enverra
1a facture. o

Personne n'a
de persistance,
doute.

Dans 80,000 villes ou villages — dans plus
d’un milion de familles — mon remede est
connu e. apprécie, 11y a tout autour de vous
— yOs amis ou VoS voisinsg — peut étre ¢
Il y a autour de vous des persounes qu’i, a
soulagees, 1l n existe pas un sedl meuecin
qul osera vous dire que les priuc.pes (ue Je
proclame ne souT pas pairaitement justes,
que je Lals erreur en les appuquant, o pen-
ant SiX années, mMon nemede a Subi la plus
severe epreuve (ue puisse sub.r Ui remede,

jamais essayé, avec autant
de faire disparaitre tout

Jai dit : ®il ne reussit pas, je le donue
pour rien.”’ ¢ 11 na jamais 1ait déiaur
quand il ¥y avait la pius petile chance ue
succes.

Celte montagne d’évidence ne servira ce-
penaant a rieu pour ceux qui ferment les
yeux ou gul sommeli.eunt aans le uwave. e
doute est plus WwILcile & vaincre que la ma-
Jaaie. Je ue saurais guerir ceux qui Ao out
pas la 10l necessaire pour tenter uu'_assa‘x.

C'est pouryuol je vous fais cette offre. Je
ne me ile pas auX temonguages. Je laisse
compiélement 'ae coté le tait yue ma praii-
que est ia plus etendue au moude — €. J€
viens i vous comme ul etranger tout sim-
(plement. Je ne vous demande Das ae Croire
un seul mot ae ce que je vous ali dit sans eu

* ayour lait meme la preuve. J'oiile de vous
qopner, sals resuriclion aucune, une g,r‘fm:de
boue.ile d un dotiar du RESLTAURANT vU
Dr shRHOOP. Personne u'a Jamais essaye
aussi franchement d ower tou
doute. Cesl ia preuve
miltee que jai en mon
sy franche et ouverie.
gpreu.ve e ma foi sans limites. Une seuie
persoune sur u8 est en palaite santé, Les
vi malades, quelques-+uns sont malades au
lit, d’autres 1ne sont qu'a dem.-malades,
dautres ennn ne sont gue nerveux ou de-
ranges. Mais la. piupart des maladies Pro-
vienaent a’'une cause commune, Les neris
sont faibles. Non pas les nen's que vous
avez geéneralement 3 1'idée,—les neris qui |
dirigenc vos pensées et VoS actions, i

“Mais les nerts gui, sans guide,
la nuit comme le jour, font battre voure
coeur — controlent votre appareil digestif
— reglent votre toie — gouvernent VoS

s "
T e sont 1a les nerfs qui se fatiguent et qui
s’'usent, 11 ne sert a rien de traier Jorgane
malad * e coeur irrégulier — le ﬁole de-
range — lestomac repel.e — les relns dé-
rangés. Ces organes ne sont pas la cause de
la maladie. La cause se trouve dans les
nerfs. C’est 14 que vous tromverez la cause
de tout le mal. :

Il n'y a rien de nouveau ld-dedans, rien
qu'un meédecin  pourra contredire. Mais il
appartenait au Dr Shoop d’appliquer cette
pratique. Le RES-

decouverte, de la rendre )
TAURANT DU Dr SHOOP, est le résultat
d'un quart de sidcle d'efforts dans ce sens.

I} ne arogue les organes ni n’endort la dom-
leur — mais il va out droit au nerf — au
neri intérieur — au nerf puissant — il le
reconstruit, le renforcit et en un mot le
guérit.

Ne voyez-vous pas _que CECI est une
NOUVELLE MEDECINE ? Que ce n’est pas
le rapiécage d’mn stimulant ? Ou ’effet so-
poritigue dun narcotique ? Ne voyez-vous
pas qu’il va tout droit & la source meme du
mal et qu’il la fait disparaitre ? ;

Mais je ne vous demande pas de croire un
geul mot de ce que je vous dis. Je me VOus

demande pas d’'en croire un mot avant d'em |

avoir €alt l'essai, — chez vous et absolu-
ment & mes dépens. Pourrais-je vous offrir
la valeur d’un dollar pour rien s'il y avait
quelque chose de faux dans ce gue je vous
ai démontré ? Pourrais-je vous laisser aller
chez votre pharmacien, que vous connals-
sez — et choisir la pouteille que Vous ae-
girez sur ses rayons, si mon reméde 1 était
pas ABSOLUMENT utile ? Pourrgus-je- me

rmettre de faire ceci, si je n’étais pas
RAISONNABLEMENT SUR que mon re-
made vous guérira. Berivez-moi aujourd hui,

Les cas doux se guérissent gomvent avec
une seule bouteille. En vente dans quarante
mille pharmacies.

Pour avoir ce bon
pour une bouteille
d’un dollar, adressez-
vousau DrShoop boite

Livre 1 sur la Dyspepsie
Livre 2 sur le Ceeur

Livre 3 sur les Rognons
Livre 4 pour les Femmes
80, Racine, Wis. Dites Livre 5 pour les Hommes
lelivre qu'il vous faut Livre 6sur le Rhumatisme

Les cas doux, non chronigques, se guéris-
gent souvent méme avec une bouteille ou
deux.

En vente

LE RESTAURANT
DU Dr SHODP

dans quarante mille. pharmacies.

POUR:RIRE

On cause d’accidents extraordi-
naires.

—Moi, raconte Mme Duriflard, je
me souviens que, toute petite, je
me laissais tomber, de dos, dans
une podle & frire... . J’en porte en-
core les traces.

(alino, distrait. — Montrez-nous

ca L.

* * *

—Cher monsieur, pourriez-vous
me préter dix francs?

—Pardonnez-moi, mais je suis un
peu sourd de cette oreille...

—(Passant a lautre oreille.) —

Pourriez-vous, dis-je, me préter
vingt francs?
—Ah! mais mnom, excusez-moi,

Jest de ce coté-ci que je n’entends
rien du tout!
*

* *

M. le maire fait son petit dis-
cours aux mariés.

—Vous allez enfin connaitre...

__Pardon, interrompt le mari 2
voix basse.. J’ai été marié une
premiére fois.

—Alors, reprend le maire, per-
mettez-moi d’espérer que vous Serez
plus heureux au gsecond tour de

serutin.

* * *

Orétinot, & la veille d’épouser une
femme plus dgée que lui, expose ses
craintes & un ami.

—TFElle a le double de mon age,
dit-il, quand j’aurai cent ans, elle
en aura deux cents, ce me sera pas

drole. -

* *® *

Le président du tribunal interro-
ge un chenapan qui a tué sa femme
dun seul coup de poing.

—(Pest véritablement extraordi-
naire. Comment Pavez-vous frap-
pée ¢ :

Le prévenu, allongeant un vigou-
reux coup sur e mez du magistrat:

—Comme ceci, monsieur le prési-
dent !

*

Calino est homme de précaution.
Désireux de se faire photographier
pour donner & une carte d’identité
une apparence d’indéniable authen-
ticits, il dit a Vartiste:

—Vous savez, représentez-moi
avec une barbe un peu forte, parce
que j’ai lintention de la laisser
pousser.

* *

* *

— Tiens! mon brave homme, je
croyais que vous étiez aveugle ...

—_Oh! oui, ma bonne dame, je le
suis presque toujours; mais, voyez-
vous, la concurrence est si rude au-
jourd’hui qu’il faut avoir souvent
Poeil ouvert, si Yon veut du moins
réussir dans ses affaires!..

* %%

TUne jeune femme, mariée a un
trés vieux bonhomme qui est grave-
ment malade, interroge le docteur
avec un air dinquiétude fort bien
jous :

_Docteur, je suis préte a tout
entendre. Dites-moi la vérité.

—Alors, chére madame, préparez-
vous A recevoir un coup terrible.
Votre mari est sauvé!

%% %

Découpé dans un journal, Vef-
froyable fait-divers suivant:

“Mlle K..., une fort belle person-

SIROP du
Dr LEONARD

Spécifique pour les Coliques des enfants,
Diarrhée, Dyssenterie, Dentition doulou-
reuse et difficile, Toux, Rhume, et toutes
maladies des Poumons.

En vente chez tous les pharmaciens.

PRIX 25 CENTS.
Préparé par 1a CIE CHIMIQUE

“« LEONARD,” 3141 rue Notre-Dame,
Montréal.

ne, g'est assise, hier, sur un baquet
contenant du vitriol.
“Ta pauvre fille restera défigu-
rée pour lé restant de ses jours. 2
—Vous étes un menteur, mon-
sieur ...

vous étends raide mort!
—(Considérez le mot comme ré-
pété !
—FEt vous, monsieur, considérez-
vous comme raide mort!..

VOUS EN VERREZ LA FIN

Avec un hiver humide les rhu-
mes sont communs; le meilleur re-
méde pour les guérir radicalement
est le BAUME RHUMAL.

—Répétez le mot, monsieur, et je l

—(Yest sans doute en Allemagme
que Pon trouve les plus vastes foréts
de PEurope. Un quart de Pempire
en est encore recouvert.

“Il a opere
desmerveilles”

8i vous souffrez du mal d’yeux et
n’avez €ncore essayé

Vous devriez le faire
de suite. Il guérit.

\

e B S S

Mme. H. M, Brown, Lindsay,
illez m’expédier deux autres boites de *Iozone’ par
le retour du Courrier.
Penfant qui s’en sert.”

#
Prix 50c. Adressez:

THE I0ZONE REMEDY CO.,
,106 Adelaide Ouest, Toronto.

$2 000

ne peut étre produit.

wE Profitez

De 20
20
25°%
30

Sur Ameublements
3 coucher, 4 partir
35¢ a $1.00.

Sur Ameubleinents

et Bureaux-lits.

33:'/s

Draperies.

Chaises et Bureaux

40
500

Une visite est sollicitée.

Escomptes

bre & coucher a partir de
robe, Berceau, Couchettes d’enfant et Couchettes
communes, Tapis Tapestry et Prélarts.

Sur Ameublements de Chambre & Coucher, Salon et -
Salle & diner & partir de $65.00 3 $95.00, Couchet-
tes de fer, Bureaux et Chiffonniers, Commodes.
Sommiers, Matelas, Porte-Chapeaux,
genterie, Bibliothéque combinée, Canapés, Sofa-lits

Sur Ameublements de Salon, Salle a diner, Chambre
3 coucher a partir de
de Salon'et de Musique,
bles de Salon et de Librairie,
rotin et Chaises Morris, Pendtiles de fantaitie, Tapis
eu Bruxelles, Wilton et Axminster, Rideaux et

Qur Pianos, Etagéres, Bric-d-brac, Vases

chettes en Cuivre, Ecrans, Ottomans et Chevalets.

Sur Statuettes, Meubles dorés, Articles de fantaisie
en bronze et dorés, Palmes, Chaises dépareillées,
Coupons de Tapis et Prélarts.

- F.Lapointe,

1449 rue Sainte-Catherine, iotomm

de nos

Pour
Cent

ol

de Salon, Salle 3 diner, Chambre
de $15.00 5_, $30.00, Chaises, de

de Salle ézdiner, Salon et Cham-
$35.00 & $60.00, Garde-

Armoires a4 ar-

$100.00 & $250.00, Cabinets
Secrétaires et Pupitres, Ta-
Jardiniéres, Chaises en

dorés,
d’affaires, Bibliothéques, Cou-

Ouvert le soir jusqu’a 7 hrs.

Ont., écrit: *‘Veus ]

11 a operé des merveilles cheZ E

3 perdre si 'original du certificat ci-dessus 5

»




Hymne National Persan

POUR LE PIANO Gomposé par A. LEMAIRE

Directeur des Musiques militaires de S. M. Le SCHAH de Perse,
Commandeur de 1’0Ordre Impérial du Lion et Soleil de Perse.
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Poils Follets Enlevés !

: “THORENE”, le nouveau traite-
ment, enléve les poils ‘follets sfire-
ment, sans danger et sans douleur.
Pas d’acides ni autres ingrédients
malfaisants. Toute dame ainsi affli-
gée devrait employer le reméde sou-
verain, envoyé par la Dposte, scellé
sfirement, $1.00. Adresse :

The Madam Thora Toilet Co:
Toronto, Canada.

 Dragées “ROBUST”

Remarquez bien : Dragées, ot non pas Tablettes
ou Pilules.

La plus utile des 100 préparations ** Robust.””

Les Dragées ““ Robust” ont une action si douce et
sl complate sur le sang, ’estomac, le foie, les in-
testing, et tout le systdme, qu’il n’y a presaue pas
de maladie qui puisse tenir. 35 ans d’expérience.

Faiblesse, Débilité, puisement, Dyspepsie,
Etourdissement, Constipation, A ffections du Foie,
‘Maladlies de l1a Pean, etc., tout disparait gradnelle-
ment et sans violence, si 1’on persiste & prendre
les Dragées “‘Robust” régulidrement.

En vente P\RTOUT, 50c.

Dépot: Pharmacie €. Beaupré, 73 Dé-
s8éry, Hochelaga, Montréal.

CONSTIPATION CHRONIQUE
LES GRANULES BUROY

AUX FLEURS DE CAMOMILLE .
Pour migraine, dys- | Agissantsans provo-
pepsie, embarrasda | guer NI COLI K&
fole, mal de rein, NI DIARRHERE

Précieux dan;

PURGATIFeof LAXATIF S CIoUR Al
DOUX et SUR I'alfaitement.

Bnvoyé !ra:oo, n:;-l;t_its-vnu ou lel.

Prix 40¢.~COMPAGNIE MED. PARIS-
CANADA, ch. 8 “La Presse” (4]

SANOL

LE MEILLEUR
LE PLUS PUISSANT
DE TOUS LES TONIQUES.

NE CONTIENT PAS
D’ALCOOL

En vente dans
toutes les pharmnaeies

DEMANDEZ LE

SANO

j - All’[ [AURIN® (51E:

Peinture de Maisons,
Tapissage, Bianchissage,
 Enseignes.

: No 73
St-Chs - Borromée

MONTRRBAL
- ———
8l [o PHONE
4 o MAIN 4564

i sichf‘t;kassleU“mEAL’

Ecrivez pour nos prix et catalogues et men-
tionnez “I’ Album Universel.”

Neuf proverbes japonais

Il est & la mode, en ce moment,
de citer des proverbes japonais.
Voici done les meilleurs, ceux qui
montrent assez exactement ironie
profonde de la philosophie japo-
naise :

I — Si vous haissez quelqu’un,
laissez-le vivre; c’est un supplice
suffisant.

IT — Apprenez, en vous blessant,
le mal qu’endurent les autres.

IITI — Teut, jusqu’a la sardine,
peut étre 'objet d’un culte.

IV — On ne croit guére & Thabi-
leté du pauvre.

V — Si vous voulez vous connai-
tre, interrogez les autres.

VI — Le coeur d’un enfant de
trois ans lui reste jusqu’a soixante.

VII — 11 v’y a pas de professeur
de poésie.

VIII — Redoute également ta
femme, ton cheval et ton fusil.

IX — Ou vous vivez, 13 est la ca-
pitale. 7

Ce dernier est joliment renouvelé
de Pantique; et Pavant-dernier a
cours aussi dans les préceptes de la
philosophie musulmane: “ Ne préte
jamais, dit I’Arabe, ton cheval, ton
fusil et ta femme. ” Et le Japonais,
peut-étre plus sage encore, pense :
“ Redoute-les ! ”

CARNET DE LA MENAGERE

MAQUEREAUX FRAIS A LA ORLY.
— Dépouillez les poissons de leur peau,
enlevez les filets, faites-les mariner
dans un jus de citron, avec persil, "o1-
gnons, thym, laurier. Au bout d’une
heure, enlevez les filets, faites égoutcer,
passez dans la farine, faites frive, ser-
vez sur sauce tomate.

POIRES A LA CREME. — Prendre,
autant que possible, des poires qui ne
deviennent pas rouges en cuisant. Les
faires cuire dans un sirop de sucre tros
léger; lorsqu’elles somt cuites a point,
les piquer avee des amandes douces:

rangées dans le compotier, verser des-
sus une créme ordinaire parfumée i la
vanille. Les poires doivent atre ser-
vies tiddes. On peut préparer des pom-
mes de la méme facon.

COTELETTES DE MOUTON AU
GRATIN. — Choisissez des cotelettes
dans le filet, passez-les sur le feu avee
un peu de lard fondu ou du beurre: joi-
gnez-y du persil, ciboules, échalottes;
mouillez avec du bouillon, salez et poi-
vrez. Faites cuire a petit feu. Pre-
nez une poignée de mie de pain passée
a la passoire, mélez-la avec trois Jjaunes
d’oeufs et un peu de bon beurre, éta-
lez ce mélange sur les cotelettes ot
gratinez au four de campagne.

TIMBALE DE RIZ AU FROMAGE,
— Garnissez un moule d’une pate bri-
sée. Cuisez une tasse a thé ordinaire
de riz avec du bouillon, un morceau ‘e
beurre frais et un peu de poivre. Lors-
que le riz est crevé..ﬁtoz-le en le passant
de facon & ce que rien ne reste du bouil-
lon; ajoutez deux jaunes d’oeufs batius
avec (’Icux cuillerées de fromage rape,
le mélanger doucement pour ne pas
écraser le riz.  Laissez rgfroidir ; puis
remplissez le moule, couvrez de pate
en soudant bien les bords. Mettez au
four chaud. Deés que la pate est dorée,
servez chaud.

RECETTE DES BRIOCHES. ——Pge-
nez un quart de beurre frais, six oeufs,
cent vingt-cing grammes de sucre en
poudre, une demi-livre de belle farine,
Pécorce hachée d’un citron, un peu de
sel et du levain (A peu prés la grosseur
d’un oeuf moyen). Pétrisez le levain
avee un peu d’ean ou de lait tidde; puis
incorporez le sel, la farine, les oeufs, le
beurre, le sucre et Pécorce hachée. Tra-
vaillez bien la pate. Il est utile qu’elle
repose ensuite dix A douze heures, au
moins. Moulez vos brioches, placez-les
sur des feuilles graissées et saupoudrées
de farine. Mettez au four chaud et re-

tirez-les quand elles sont dorées.

couper en quatre et, lorsqu’elles sont’

CORSINE

DEVELOPPANT LA FORME
ET LE BUSTE

NOUS ENVERRONS GRATUITEMENT

Notre Livre EN FRANCAIS sur le Déve.
veloppement de la Forme et du Buste,
sous emveloppe ordinaire cachetée, & toute
femme qui nous le demandera par lettre
contenant trois timbres-poste de 2 cents.
LE SYSTEME FRA AIS DE DE-
VELOPPEMENT D BUSTE in-
ventd par MADAME THORA est un
simple traitement ches soi garanti pouvoir
augmenter le buste de six pouces. Ce sont
des fammes qui répondent & toutes les let-
tres qui restent secret saoré. Nous ne di-
vulguons jamais aucvn nom. Notre livre
est admirablement illustré de portraits sur
le vif montrant les formes avant et aprds
'emploi du SYSTEME CORSINE,
Nous avonsune agence aux Ftats-Unisd’ol
nous faisons parvenir nos traitements & nos
clientes américaines afin de leur éviter de
payer les droits.

Demandezle LIVRE (GRATIS) etenvoyex
@ ots de timbres-poste &

The Madame Thora Co.

TORONTO, Can.

ECHOS ET NOUVELLES

; R

—Dans les Indes anglaises il n’y
a quun garcon sur cing et une fille
sur quinze qui aillent a ’école.

—D’aprés une statistique qui, en
vérité, semble bien pessimiste, 42
employés de chemin de fer sont tués
ou blessés en une semaine dans tout
le Royaume-Uni.

—On parle toujours du parfum
des fleurs et, cependant, un chimis-
te, doublé d’un statisticien, a cons-
taté que sur 4,110 variétés cultivées
en Europe, 400 seulement exhalent
une senteur quelconque, et que, sur
ce nombre, 50 au moins n’ont qu'une
odeur plutét désagréable.

—Une carte a jouer — un simple |
neuf de carreau — qui est payée
$14,000, ce n’est pas chose tout &

fait banale. Hefaut dire que sur '[

Penvers de cette carte Holbein avait
peint une exquise miniature repré-
sentant Francoise Howard, duches-
se de Norfolk.

PENSEZ POUR VOTRE FAMILLE

D’un agent honnéte vous choisirez une
bonne assurance, s’adresser 4

J. F. DELANEY, agent spécial, 180 rue St~
Jacques, Montréal, (Phone Main 2140)

ANTIKOR (R &
N RENCELY

Remadde sir et efMorod pour enlever prompte-
ment, et sans douleur, les Cors, Verrues ot
Durillons. Energique, Inoffensif et Garanti,

Envoyé Exr ia_poste sur réception du prix, 25e.
A. Jy AWUBRENCE, Pharmacien,

Montréal

[

BONS ROMANS

Voulez-vous occuper agréablement vos |
heures de loisir ? Sur reception d’une pias- |
tre j'enverrai franco douze volumes choi-
sis parmi les ouvrages des romanciers les
plus célébres. En voici les titres: Les
Fiangailles d’Yvonne — Vengeance de Fem-
me, eh 2 vols — La Capitaine — Le Cha-
teau de Villebon — Miséricorde — La Co-
saque — Les Drames de I'Irlande — Le
Missel de la Grand’Meére — La Loi d’A-
mour — L’ami du Chateau — La Belle
Tiennette — Un Duel A& Mort — La TFian-
cée du Tueur de Lion — Le Mendiant Noir
— La Lanterne Rouge — I1’Enveloppe Noi-
re — Chagrin @’ Amer — Le Sacrifice d’une
Femme — La Dame d’Auteuil — La Voleu-
se d’Enfants — Le Secret du Blessé — Le
Compagnon Invisible — Mariage aux *Roses
Les Dix-sept ans de Marthe La
Bruyére d’Yvonne — La Langue de Mme
Z. — Coeur de Sceptique — Un Mariage
de Confiance — La Fille des Vagues —
Amour d'Enfant, Amour d’Homme — La
Vierge des Maquis — Un numéro spécimen
sera expédié franco A toute personne qui
m’enverra dix cents. Adressez: Déom
Fréres, 1877 rue Ste Catherine, Montréal.

PHOTOGRAPHES
360 ruc STDENIS

Clep, MONTREAL.P.Q. oD
. TONp l!ﬁ = “5.': \751
’ '+ RESIDE 3
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Elixir, Pou

£ .83 -

dre et Pate

DENTIFRICES

RR. P.

BENEDICTINS

de SQLJ'L..A.G :

MEMBRE inJURY, HORS CONCOURS, Expe» univi PaRIS 1900
Suecursalo pourle GANADA : 13, St-John Str

L3 £ L3LK3

cet, MONTREAL: Gaston VENNAT, pir.
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Si vous avez besoin d’un Bon Piano

ADRESSEZ-VOUS A

J. A. Hurteau & Cie, Ltée

1680 rue Sainte-Catherine, Montréal

PRIX SPECIAUX POUR ARGENT COMPTANT OU AVEC
CONDITIONS POUR CONVENIR AUX ACHETEURS

ASSORTIMENT COMPLET
DE MUSIQUE EN FEUILLE.
INSTRUMENTS DE MUSIQUE
DE TOUS GENRES

MACHINES A COUDRE.

ey

7 Le Cai€ de
# Mme HUOT

n'est pas un café bon mar-
/4 ché dans le sens du mot,
|| 1 mais le meilleur café a aucun

GARANTI!

™ prix; par conséquent le meil-
MELANGE DEs MEILLEURS &

leur marché.

IL EST PUR, RICHE, DELICIEUX. ESSAYEZ-LE.

En vente par tous les bons épiciers en canistrgg de 1 1b a
40c, 2 lbs a4 75c.

FES

EN GROS CHEZ

E. D. MARCEAU, lmportatem;lr(,)NZTSI;SvIEe St-Paul
h-_—-—-_

LE
MEILLEJR

DE

D
E
M
A
N
D
E
L

1299 Notre-"am>, Montréal, BeliTe. M in s,

—“CO=-HTDO

Le seul fabriqué sous le controle direct des agents du gouvernement

LE VRAI MOYEN

Marchant Old Highland

—Mon wieux, il n’y

¢ que le Scotch

Whisky pour chasser les idées noires.

Le témoignage désintéressé suivant
du plus grand violoniste, Ysaye, con-
vainera tout le monde de la valeur ré-

le csldbre violoniste dit L . » z
elle du célébre vin tonique frangais.

que le Vin Mariani est
sans égal,

“ Le mmllenr stimnlant tonique est sans aucun
doute le Vin Mariani : Il n’a pas d’égal.

o E YSAYE.”

La profession médlcale recommande sans hésiter
le Vin Mariani.

(’est un reméde reconstituant, consciencieux et
efficace partout ol ’on prescrit un tonique doux
et stimulant avec 1’assurance qu’on en retirera un
plus grand profit que par tout autre moyen théra-
peutique

Le Vin Mariani est en vente dans toutes les
pharmacies du monde.

Les deux choses
qu’il vous faut

UNE

Bonne Réputatlon

Il a toujours é1€ et sera
toujours le meilleur.

EPICIERS EN GROS
MONTREAL

Agents pour le Canada.

Agent genéral pour le Canada : A du 0:STE!,
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